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Wendoxeé delali,

Wexto ke ma na hiimara diwesine (des u diyine) amade kerdine,
humara pancin U sesina Vateyi zi Tirkiya de newe ra wesaniyay (nesr
biy). Sey car humarane verinan, né her di humari zi Tirkiya u Kurdis-
tan de vila bené. Ma bi naye zaf sa yé. Reyna né hamnani ¢end kitabe
neweyée kirmancki (zazaki) Tirkiya de vejiyaye. Ma hévi kené ke ewro
ra pey zi xebata ziwan U edebiyaté ma bi eserané neweyané hécayan
aver (raver) $ero.

Na humara ma de reyna nuste U siirée ke welat ra ameye zi este.
Seke ma veri zi nustbi nusteye ke welat ra yene, bi taybeti nusteye
hepsiyan ma zaf sa kené. Sayeyé né nusteyan de wendoxé ma yé zerreyi
u teberi yewbinan ziyaret kené U pé sa bené. Duri bené nizdi, nizdi
bené hina nizdi.

Ne rojan de Tirkiya tayeé peymané miyannetewi (uluslararasi
antlasmalar) mor kerdé ke goreyé ninan gani heq i huqugé neteweyane
(miletaneé) bindestan gebul biko. Beguman tecrubeyi nawnené
(musnené) ke Tirkiya peymanan mor kena la wezifeyané xo néana ca.
Gani na rey kurdi hina digget bike, hina xo verro bidé, mucadele bike
ke dereceya maksimume (azami) de heqané xo bigire. Vajiyaya ya ke
”Heq nédiyéno, giréyéno”, yani heq nino dayene, yeno girewtene. Kurdi
gani heqane xo biwaze labele heqane sexsi (bireysel haklar) ne, heqané
mili (netewi)! "Heqé sexsi” bes niyeé U na propaganda bi xo zi dekan
(xapan) ra yew dek a, gani ma nédekewe na deke. o
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"METERSI, KE PEY KUTIS CI NEBENT”

Hisyar PIRAN

Yew asmi (menge) biybi ke (ki) ez zeweclyabiyo. Emreé mi zi hestés

serri bi. Ez hema cahil u ciwan o. Ey ez € (ay) aqilé xortiye (xortey)

reydi zeweciyayo. O (ay) emir di, hesteés serreyi de zewac sas o. Ez zano

hema seke kuferbijan (*) néva "Ka aqil”, ka aqil kura wo! Eke (eki) aqil
bibiyni ez ka nézeweciyo. Insan beser o, xetayin o.

Xortiye bi, keyfe mi ra wesger keyf ¢iné bi. O (ay) hing di piyé mi zi mi
ver a celiyayni (qehriyayni), tim vatini ”Ti hetani yerey (eérey) ¢arsi ro
acér-qayme soni-yeni. Ke (kes) ciyé to ra fam nékeni. Ti rehet névindeni.
Willay, willay, hukmat to beno, awkey to vejeno! Hetani yerey hani yo
to taqib keni, sax kenfi; rehet vindi, rehet!”.

Hetani yerey mi ro vajiriyayni. Yew leqami zi mi ra naybi, vatini
”Qesabu” (2), "gesabuné seytoni!”. Welhasili timo mi ra hérs bini. Inhewi
(nara) mi ra zaf zi hes kerdini. Cimki ez dikané ma di sey dixeyi ¢)
xebitiyayni. Wisoyé Qasi, Xal Misfaye Dat Bedri, Misfaye Mehemi (*) 4
sey inan (yini) cendina hebi bi, ge-ge babay reydi dikan di ronistini, cay
simitini (werdini), tereqnayni. Né (iné) mérdimé ke mi nameyé inan
va, inan ra yew laceé her heryewi sibi teber, yani sibi koyan. Aye (ayay)
ser o xo ré (rl) ameyni té heti, derdé xo yewbinan re vatini. De inhewi
Misfayé Mehemi babay ra vatini:

-Hesen, mabéneé to wa Umeri senin 0?

Seke mi va, ez sey dixeyi xebitlyayni; babayi zi nisiyayni vajo "Pis
0”, vatini:

-Umer bas o, bas o. Ez ti ra razi yo lakin sey gesabune seytoni orte di

1. Kuferbi: Yew dewa Pirani ya.

2. gesabu: Tirki de "kasag1”.

3. dixe: gedeyo (domano) armeni

4. Kesé ke tiya de nameyeé inan vérené piranij 1.
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Vate

geyreno; ez terseno yew c¢i béro yé (ey) seri ser di. Néki sewbi ez ti ra

razi yo.

Qesebaya piy ewladi ré vesena. De né (iné) pilé ma hindi debiybi ke.

O sire di zi Piran di ¢atismayi névindertini. Piyé ke lajé inan sibi
koyan vatini "Eki ¢i bibo gedané (domanané) ma, gani (gerek) ma zi
tifinganeé xo bigiri séri dekwi parti miyan.” Mi zi teraqa inan gostaritini.
Mi hem gostaritini, temaseyée inan kerdini hem zi ez fikiriyayni 4 mi
pizeyé xo di vatini "De eke sima inahewa (wina) yewbinan ra bawer
biki u bi (pey) teraga inasaréni (winasi) xo aver beri, sima yew
welatperwero tam neébi zi yew welatperwero némjeto (némceto) sey mi
sima ra vejiyéno. Xora merdim wina (ana) rehet niséno vajo ‘Ez
welatperwer o’. Welatperweriye zi hal u heway, sert u surate aye (yay)
esti. Sima ha-ha ke dewa taqibkerdis ra vejiyay, sima ver bi
welatperweriye soni G nuzdi welatperweriye beni. Ey bas o, bas o, ez né
hewayé sima ra razi yo.”

De nara urf 0 edeté ma di, ke (kesi) pilé xo heti niseni qali biki. Ke
gani pil u senike (sinike) xo bizani. Wazeno wa sas bo wazeno wa rast
bo. Xora ti pilané xo ra bandere merifeti (melifeti) beni. Inané (aynané)
ke a herri ser o ¢cimeé xo akerdi xora pero zani, ”pil pil o, senik senik o0”.
Yew zi, vere sewki yew pile to bivatini ”Siya sipi yo”, gani to zi bivatini
”Sipi yo”. Sipi ra bivatini ”Siya yo” gani to zi bivatini ”Siya yo”. Lakin o
o wext bi, nika (inkey) wina niya; siya siya yo, sipi zi sipi yo.

ok ok

Yew asmi zewace mi ra pey, yew sewi teq u tuge roketan u tifingan
hame. Ke carciba (pencera) ra ewniyayni, ke vatini qey sewi biya roje
(roc). A sewi hetani sefeqi, hetani ke azané sibhayi veng da (veyn da),
herkes axuré xo di mend. Sefeqi pi mi si carsu, dikané xo. Epeyi zeman
ra pey mi di telefoné keyi ceniya. Mi telefon hewa na ke baba yo. Va:

-Umer! Umer lajé mi, polisi vani "Wa hetoni gereqol béro”. Ha to
paweni. Tike ciloné risénon pira geéri, dewa giron a! Qesabu, gesabune
seytoni!..

U req telefon pada. Hérs bibi. Mi zi damériya (mériya) xo ra va "Ez
hani yo sono. Ti 1 veyva xo sére key vistewreyé mi”. Cimki mi texmin
kerd ke ma beni Diyarbekir, cend hewtey tepiseni u tike pelixneni.

Welhasili ez keye ra vejiyayo, siyo corée Eyniyé Pirani ke carsu di
herkes ha derebeyée dikaneé xo temir keno. Copciye belediya zi ha carsu
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Vate

di camané sikiteyan ruweni. Hela dikane Key Hac Zifgari ra cor, ne
derebe mendbi ne came dikanan ne zi kel-mele dikanan. Dolabi,

televizyoni, ref-mefi, heme ¢i 1 heme ca sey pirjini qul bibi. Ez siyo
dikan ke cend hebi polisi ha pabeyeé (pawibé) min 1. Dikané piyé mi zi
keé vani qey Herbé Sexi (°) ra vejiyayo.

Piyé mi mi reyra kirdki (zazaki) qali kerd va "Qesabuné geytoni,
metersi, ké pey (bi) kutis ¢i nébeni!” Wina (ana) yew ¢im zi mi ra sikit 0
bi né ¢cimgikitisi zaf moral da mi. Bi é (ay) morali, ez bimerdini zi xeme
mi nébi. O moralo ke piyé mi o wext da mi, hest serran ra pey hema zi
tesireé ey (yé) mi ser o esto. Zaf keyfe mi bi € (ay) qalané ey hame.

Tira pey ma siy gereqolé polisan. Ez berdo beré hucra ver, beré hucra
abi ke haylo, haylo, haylo! Hini kam weyra niyo ke! Ma tam cewres U
panc hebi piraniji hani yi weyra péser biy. Ca teng o, ca ¢in o ke ke rosi,
péro pay ra yi. Nara kami beni, ifadeyé ey geni u vera dani. Tek bi tek
vera day, vera day, ma pances teni mendi: Séx Feyzi, Dat Sukriye
Neribicon (Sukru Aktulum), Séxmus Sahin, Zilvi Xal Mistoyé Osmani
(Zulfu Akinci), Mehmedé Mehmedé Bawkali (Mehmed Eroglu) G é (ay)
bini.

Seet bi car, sira hamey mi. Ez siyo, ez berdo yewna ode. Ifadegirotis
di zopi reydi hindi ez kuto ke helqaya ke engista mi di biy sikiyay, de
hini hesab biki. Zope ti vané qey cuwaya gelbinijan () a. Desté mi zi
kutisi ver biy se balcani, siya u sot.

Kutis ra pey ez berdo esto embazané mi heti. Embazi persay va:

-Qey ti vera néday?

Mi va:

-Willay ez nézano.

Dat Sukri zi hewna (reyna) apey ard. Ey va:

-Vani Umer, Zilvi, Mehme, Séxmus, Badi 1 ma dina tenan beni
Diyarbekir. Vani "Diyarbekir ra sima hewt kesan wazeni”.

Sefeqi ma berdi xestexane, doktori va ”Saxlem 1”. Dima ma dekerdi
yew dolmisi 0 berdi Diyarbekir.

Ma gly nuzdi Diyarbekir, ¢cimé ma bi yew lastik (se lastike tekerleka
ereba) besti. Vatisan gore, cayo ke ma berdi tira vani "Cevik Kuvvet”.

5. Herbe Sexi: Semedo ke serewedardayisé 19251 de sereké kurdan Séx Seid

bi, piraniji né serewedardayisi ra vani "Herbe Séxi”.
6. Qelbin: Yew dewa Pirani ya.



Vate

Tira pey ma vila kerdi, dekerdi hucrayané ciyayan. Hucraya ke ez

dekerdo, di hebi embazi zi tede bi. Vist rojan ra ver tepigiyaybi. Talihe
mi bi ke her di (wir di) zi zaf xirab nébiy. Hercigas ke ma ismen yewbinan
néginasnayni zi ma gexsen wes yewbinan ginasnayni. Inan ra yew
pirajmanij (") bi, tira vatini "Mustafa Ceylan”; muxtaré verén &
Pirajmani bi. Emré Xal Mustafa Ceylani sesti serri biyni. Wexto ke ez
newe hucra ra siyo zerre, hindi cereyané elektiriki (ceyrané eltiriki)
dabi Xal Mistefayi ke puli-perisan bibi. Veysaniye (veysaney) ver ey
nigiyayni (nigsnayni) qali biko.
ok ok

Mi o lastik ¢cimaneé xo ra best, ez vejiyayo teber. Yew xenziri desté mi
tepist, ez kas kerdo teber. O beré hucra reeq -wina pét- Xal Mistefayini
ro pada.

Ma di-hire gami ber ra duri kewti, desté mi bi yew geérriyayis vera
da U va "Soyun ulan, soyun, oruspu cocuxu!” Terse e (ay) gerriyayisi
ver mi hema ca di cilé xo veti. Embazan ez temen kerdbiyo, vatbi "Qet
inan ver o (qarsi yini) mey, se va biki. Tena wa to ra qalan négiri bes o!
Ke bi kutis ¢iye nebeni!” Mi cileé xoye bini veti la mi timani néveti, ez
paweno. Mi di yewi pey ra yew pagskili day mi ro G va "Ulan oruspu
cocuxu, bizden utaniyor musun ki kilotunu ¢cikarmadin?” E (ay) vatisé
ey (ye) ra pey zi ez hema sermayeno, ayhewa paweno. Mi di yew timnané
mi ro bi, kas kerdi, va "Cikarsana pic!” Mi zi veti. Ey desté mi tepisti,
ez yew ber ro berdo zerre, xortimi reydi ez hiy (hit) kerdo. O hing di mi
di yewi va:

-Hazir mi?

E (ay) bini va:

-Hazir.

Ez berdo yewna ode. Yew rewti reydi dest u polé mi besti, ez hewa
nayo U yew ca ra leqnayo. Qabloyé cereyane elektiriki viye (vile) ra,
mane (miyane) ra u hesa miziye () mi ra best. Yew qirsik ro cena, yew
hesa... Nézano inahewa-ayhewa... Diyayiso ke mi di, mi di ke ez hani
yo zit bane yo 1 Xal Mistefa ha polané mi viléneno.

Yew zeman ra pey Xal Mistefa berd. Erey-erey zeman qérriyayise

7. Pirajman: Yew dewa Pirani ya.
8. mizi: penis, kir



Vate

Xal Mistefay hameyni ma. Dima gérriyayisé ey biriya. Lacekeko
diyabekirij mi heti bi, va "Tamam, Mustafa Dayi bayildi, simdi
getirecaxlar. Hazirlixli olax!”

Ma di Xal Mistefa ard, est (vist) zerre ke zit bane yo. Ma zi dest
pékerd (dest bide kerd) polé ey viléenay.

Dima hergu roje ayhewa (wini) dewam kerd.

Roje laceko diyarbekirij qula beri ra ewniya teber, va “Umer, seninle
gelen bir arqadagini ¢ixarmigler”. Ez seqalé beri ra ewniyayo ke Dat
Sukri (Sukru Aktulum) zi zit bane yo. Si, seqal ra vindi (vini) bi. E (ay)
vindibiyayisira pey gérra, qérra, va “Diglerim, dislerim! Ayy dayeey!..”

O qgerriyayis u o bermiye Dat Sukri u Xal Mistefay hema zi gosaneé
mi di ¢iringeno. Ez sewan hewn de ge-ge vir (¢ceng) beno xo ser Ké nigeni
tesire ey xo ser ra bierzi. Feké Dat Sukri di dindani némendibi, o (yt)
puli-perisan bibi.

Yew hewte ra pey sefeqe, ma eye (aye) ke inan (yini) Piran ra bi
dolmisi ardibi, ma veti berdi Berekoy (°) di yew xestexane. Imzaya
“saxlamdir” ra pey ma vera day. Ma ke vera day zi Xal Mistefa Ceylan
vera nédabi.

Tira pey wexto ke ez ageyrayni keye, mi pizeyé xo di va "Ma hey
veyni baba seni mi kuweno?” Ez Eyniyé Dewi (Eyniyé Pirani) het ereba
ra riyayo (robiyo), siyo keye ke cirané ma cinika (cenéka) mi ro péser
biy. Tikéna pey, heywax, baba hame! Mi vatini gey baba mi kuweno la
babay ez roganayo, berma, va "Lacé mi, heyron heyron, girbon girbon!”

Axriki ¢iyo xirabo ke mi babay ra pawitini ayhewa névejiya. Tena
va "Qesabu, gesabuneé seytoni! Sewki ti bikistini ez ka xo ré se ko? Ay
(0) bin yaban ra wo, eyro-meysti yé (ey) kiseni, gey bes niyo?”

”Ay bin”o0 ke vano, birayé mi Muzaffer o. Semedé mi ra zi qesebaya
piyé mi zaf vesaya, ¢imki ey mi ré telefon kerdbi, seke o destané xo
reydi mi teslimé zaliman biko. Aye ser o biney vési xo ver kewtini.
Halbuki sewki ey ra néebini zi ez caye ra neperayni, néremayni. Ey bi &
cimsikitigé xo zaf cesaret zi dabi mi.

9. Berekoy: Diyarbekir di yew mehla ya (Tirki di "Dagkap1”).
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Dengbéj Memed Capan:
"PERE TIRKU NE WERINO NE SIMINO, AXU YO”*

Turan TEKIN

Turan Tekin: Kek Memed ti bi keremé xo bi kilmekiyé xo dana
naskerdene? Ti koti ra ya? Hona ke ti niyama Almanya to ¢i kar kerdéne?
Memed Capan: Ez Dérsim ra wu. Ez 1945 de amune dinya. Dérsim
de ju dewe esta, nameye xo Qilaci ya, ez uza ra én. Piyé mi bémilk bi,
moraba bi. Ma jé zafine hin werté ¢inebiyayeéne de bime pil. Peyco ma
sime mektebe tirku. Mekteb de malime tirku bi, ina tirki misna ra ma.
Mi wend, ez biyt malim. Na bado mi ca verda. Rind ke mi ca verda.

-Yaneé to welat de malimiye kerdeéne, kare to o bi?

-Heya.

-Ameyena to ya Almanya citur biye? To gey malimeéni ca verdeé ti ama
Almanya?

-Ez tirku ra qariyune, mi lingé dé ve ewk ro, dé ve o kar ro; mi va
”Naleti sero ra karo niyanén” G mi ca verda. Lawike de ki esta; ma de
vaneé ke "Naleti séro ro pere tirku, ne werino ne simino, axu yo”. A mi
linge dé ve her ¢i ro G kewtune ra raye. Cike mi bese nékerd vindine.
Domaneé mi, ¢éné mi bi, anciya ki mi bese nékerd, ca verda. Mi lingeé dé
piro, ez 0 memleket ra remune.

-Ti Tirkiya ra key vejiya?

-Ez 1985ine de vejiytuno. Taye kar-mare mi bi, mi o kar ki ca verda.
Ez vejiyune, amune be Unan.

-Yunanistan?

-Unan.

-Uca koti yo?

-Unanistan.

(") No roportaj heté Turan Tekini ra amo kerdene. Hevalé ma Aydin Bingoli ki
band (kaset) gos dayo, tekst nusto, seba wesanayisi (nesrkerdisi) hazir kerdo.



Vate

-Ha, yaneé Yunanistan.
-Ma vame Unanistan. Ez Unan de di serri u néem-hirre serri mendune.

Ez uza ra raye-di reyi amune ita, Almanya. 1989ine de ki ez bine ra
amuné Almanya. Ci ra amune ita? Cike uza ez azul” biyune. Mi bese
nékerdéne karéde rind bivinine. Ge-gane mi kar diyéne ge-gane
nédiyéne. Mi bese nékerdé nata-bota sérine. Na sebeb ra ki mi na ro xo
ver ke ez gsérine Almanya. Mi va eke ez séri Almanya, uza ewk esto; ci
ra vaneé c¢i? Sigorta esta, nézo cik esto, nézo cik esto. Mi va "Ez uza
gureyen, ge ke né ke biyune kokim, werte de néemanen”.

Nika mi qeda, ez ke Tirkiya de biyune, mi maliméni kerdene, mi
lawiki ki vatene. Sifte ez hayi ro ciye neébiytne. Bado pede-pede ez hasare
(hésyare) xo biyune. 1970 de 75ine de ez hasareé xo biyune ke no cik o.
Na lawiki o waxt mi kerdi xo ¢im ra, kerdi zere xo, kerdi qafika xo u
gelve xo ke vajine.

-Yaneé to 1975ine de dest na pira, kilami vati?

-Ya. Cike tené vengeé mi bi. Mi niyada ke ez rind vanu. Nat-dot ra
olvozu (embazan) ki mi ra vatene “vaze”. Daye ra gore mi welat terk
kerd, Tirkiya terk kerde. Mi welat terk nekerd; welat hona zerreye mi
der o. Mi va "Seri caye, ge ke né xo ré sitare vinen, vinden, na lawiku ki
vanu”.

Nika ez amune ita, des serri yo ez Almanya de gureyon. Belediya de
gureyon. Pero ke dané, idare keno, heq ci ra raji bo. Endi ke peyé Alma-
nya cik o, ney-nesi ya, ciqas hile tede esto, qarisé daye nébenune yane.
Pero ke dané mi, xo pé idare konu, hemi ki na lawikune xo ser o gureyon.

-Yani noca (naza) de gureyayis tayéna rehet o?

-Daha rehet o.

-Nika ez wazen ke ma karé to yé muziki ser o vindime. Mi nika fam
kerd to 1975ine de dest kerdo ci. To sent devam kerd?

-75ine de ne, daye ra avé. Yani, nika ma muzik mevajime, lawiki
vajime, lawiki. Ez lawiku ser o gureyon. Tabi o ki muzik o hama muzik
ke vame, 77, 80-90 cesit muzik esto. Hama né lawik &, zona? Ez lawiku
ser o gureyon. Né lawiki ki kulture € mileti yo. Kulturé ma wo, kulture
Dérsimi yo.

-Yani ti wazena dest berze kulturé ma, hen bo ke vindi mebone, aver
serone.

-Ya
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Vate

-Honde ke zoneme muzik de stilé to ¢ Ruhi Su yo. Mordem sikino vajo
ke ti ekolé Ruhi Suyi ra ya? Alagé to u Ruhi Suyi cik 0?

-Nika o jé piyé min o. Tayi cawu de ki mi ge-gane niya vaténe. Mi
vaténe "Di plyeé mi esté. Plyo mino ke ez ardo dinya, nameé xo Ivrayim o.

Memed Capan

Yiv vane ci ra. Ez ci ra zof ki hes kon. Heq rahmeté xo re ci kero. O bi
sebeb ez ardu dinya. Kilamu ser ki, lawiku ser ki, piyé mi Ruhi Su yo.
Piyé mino didiyin.” Nika Ruhi Su, tore deyi, Gsulé deyi serosiyayene
zor a. Ci ré gureyayis lozim o. Eve serru, eve serru, eve serru... Gereke
iso eve can, eve famkerdayene bigurewo. Yané hen qolay niyo. Gereke
gelv bibo insoni de; yani ci ra hes bikero, mileté xo ra hes bikero, senate
ra hes bikero. Zona vatena ey cik biye? Vajime ke sarayiyu xelk xor
diyene. Taye ki bi, kerdéne tinge-tinge, vinge-vinge, nézu cik; ciye
névejiyéne ci ra. Hama Ruhi dest kerd ve tomiré xo ro, eve vengé xo,
lawiki ardi werte.
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-Yani to o ra aver Ruhi Su gos déné coka?..
-Ne, né, ne! Mi lawiki rew ra vaténe. Niyade ez to ra se vanu. Ez ke

amune ra xo ser, ez ke genc biyune, ma di zoni qesey kerdéne. Zoné ma
u tirki. Mi xo de va ”"No cik o? Ci ra niya ro?” Mektev de viréende ma
vaténe "Ma tirki me, tirki me, tirki me”, mi niyada ke ma kerdime tirk
sime. Bado mi Silo Qij hesna, Alaverdi hesna, mi Rayver Heylo hesna.
Mi niyada ke ma tirki nime.

-Ma ciyede bin ime.

-Ya, ma ¢iyéde bin ime. Mi ke lawiki vati, na ra ki mi vaténe "Ez je
Alaverdi vajine, ya ki jé Sile Qiji vajine”. Mi taye lawiki qafika xo de
hin ardéne-berdéne hama nébi. Démak ke awo ke zeré mi de bi ¢lyede
bin bi. Citur ke mi Ruhi Su hesna, o waxt mi raya xo diye. Ju ki koroye
bi, 1977 ra dime ponc serri ez € koroyi de gurewune. Ma 40-50 genci
bime, ma lawiki vaténe. O malimeé ma bi. Ostomol (Istanbul) de bi

-Kam malimeé sima bi?

-Ruhi Su. Koro de malimeé ma bi. Ey ma ré salix déne, kulturi ser o
vaténe, xelki ser o vaténe, Nazim Hikmeti ra vaténe, Fazil Husnuyi ra
vaténe, Hasan Huseyin Korkmazgili ra vaténe, ey ve xo vaténe. Yani
hem ma muséne hem ki lawiki vaténe. Mesela cor-ponc pilakune dey
de venge mi ki esto.

-Tené ki qalé kirmanciye bikerime. Muziké kirmancano ke werté sari
de vajino, ti ey ser ro ¢i vana? Kamci het ra pe qayil bena? To ra gore
kamci het ra rind o yan niyo?

-Ez kritik nekon. Herkes awo ke zono, va (wa) vazo. Vatena herkesti
ki wes a. Vatena mi niya ya, na cesit a, ez na cesit vanu, owo bin cesiténa
vanu. Hama né pero kulture xelki vane, ané werte. Ez naye rind fam
kon. Kest ra ki névan ke "Ti naye caye niya vana, cayé niya névana?”
Cike zobinacesitvatene deste herkesi der a. Zona? Ez cayé ey ra vaji ke
“Niya niya mevaze, niya vaze”?

-Yani ti vana "Va (wa) herkes goré xo bigurewone”?

-Eve xo, goreye xo. Cike ez ki hini yo. Kesi mi ra névato ke "Ti niya
vaze, nlya vaze”. Mi qerar da ve ci.

-Ti halé muziké kirmanci ewro citur vinena?

-Ewro muziké kirmanciye zof rind o. Cike zof vatoxi estée. Kasete
kirmancki vejine. Ci ra se vané? Aye ke na lawiko vane, inan ra vané
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ci?

-Hozan?

-Hozan! Hozan né, dengbé;j.

-Dengbej.

-Ya. Ez naye rind vinenu. Gereke kultur béro werte. Yani tene dey
ra bijérime tené ey ra bijérime, tené ey ra bijérime ke kultur béro werte.

-Ti muzikeé kirmancki ser o gureyena. Nika simayé ke né kari kene,
sima wazeneé ya ki sikiné bere té lewe, problemaneé xo ser o gesey bikerée?
Goreye fikre to seba neé kart gani (gere) kamci game sifte béro estene?

-Bira, nika xélé dengbéji esté. Yé ma, probleméde ma ¢in o. Yani
werté ma de problem ¢in 0. Yané ke bérime péser, ju kome de bérime
peéser, rind beno. Kam ano péser, kam né kari keno, kam bese keno, ez
nezon. Eke kar ju merkez ra béro kerdene rind o, caye nébo? Koti sewe
(sewe) bena, kameci dengbéj kamci heti ser sono, merkez va bizano. Yani
buroye bibo, uza de name dengbéjo béro nustene. Vajime ke ju Sileman
0, ju Memed o, nézon kam o; pero bére nustene.

-Yani ti vana va ¢iyéde merkezi bibo, no merkez né kari bikero?

-Merkeze de va butin dengbeji qeyd bibée. Ma vajime ke ju caye sewe
virazeno. Va né merkezi re telefon bikero, pers bikero "Kamci dengbej
koti yo, ma bese keme kamci biyame?” falan. No merkez Almanya de
beno, Ewropa de beno, o ¢iyéde bin o. Hama gereke c¢iyéde merkezi
bibone. Mesela naye ke na kari ser o gureyene, bese bikere serre de
reye, asme de reye bere telewe, piya bugereyéne.

-Na ra tepiya ti wazena heté muziki ra ¢i kar bikere?

-Muziki ser o kar zof 0. Nika to na kaseta mi hesna?

-Né, mi na newiye hona gos néda. Hama mi zovina kaseté (sewbina
bandeé) to gos de. Vatena to wes a, stilede to esto. Nika na kaseta toya
newiye key vejina, kaseteda senén a? Cond lawiki tede yé?

-Nika neé lawike ke to gos de, tede zof kar esto. Taye este, hestay
gese werteé ju deqa de ané peser; tak, tak, tak... vané. Dest dané tomir
ro; o tomir koké xo esto ¢ino, 0 muhim niyo. Eve tomir cinitayena qeydi
huréndi der o huréndi de niyo, o ki muhim niyo. Hama gereke muhim
bo. Ju ki muzik de waxt esto. Gereke o huréndi de bo. Gereke vatena ke
ti vana, a vatene huréndi de bo. Muziki ra gore gereke lawike huréndi
de bo. Lawikeé ma zof vajiye. Hem ki ame nustene, kitabu de este. Bira
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Munzur Cemi é arde werte. Zovina Usen esto, Tornécengi esto, ser o
gureyeno. Zofine nusti. Hama citur ke kitab de ameé nustene hin vatene,

ez bese nekon; yani toré mi niyo. Ez werte ra cinent we, aye ke mi bese
nékerdi, néardi hesav, nan pa. Mesela werté na kasete de esta. Cay
berbena cay zivena”, daye de mi geseyil nayi pa. Zofine de mi geseyi
nayi pa. Mesela kaseta mina viréne de lawika "Duzgin Baba”yi esta, a
lawike mi nuste, € min a. Qeydeyeé xo ki € min o. Ez qeyde ki virazon.
Ez ke qeyde virazon, ez tomora mileti xo vira nikon, aye ser o virazon.
Mesela ez pop muzik névirazon, ge pop névanune yani.

-Peki na keseta to key vejina, nameyé xo ¢ik 0?

-Na kaseta ke to hesneé, gediye, tamam a. Hama gereke qapax béro
werte. Hona o hazir niyo. Name ki ez van ez "Axdat” panine. Lawika
Qemer Axayi teder a, aye de "Axdat o, Axdat 0” vajino. Aye ra ki ez van
name va Axdat bone.

-Ma goreye texmineé to kasete key vejina piyase?

-Piyasevejiyayene ez tam nézon hama nézdi de vejina.

-Ma o ra dime? Rotisé xo se beno?

-Gereke naskerdoxi u olwozi dest berze ci. Yani gereke ma axme
kerime, vila kerime ke do dima ki di-hire qurisi bere ke no kar tayena
rind bone.

-Ma programeé to de esto, to no ro xo ver ke na kaseta xo welat de ki
vejéne?

-Welat de vetene... Ez zof vazen hama zor o. Vetene, vilakerdene u
taye ciye bini. Hem ki ez néwazen ke juyode bin na lawiku istismar
bikero, bikero haceté gezence xoye sexsi.

-Eke yew (ju) vejo, mesela telifi se bena? Ti wazena ke telif to de bimano
tabi, hen niyo?

-Ya. Kam ke biwazo vezo, gereke heqa telifi bidone mi. Cike zof lawiki
esté ke ez vanu. Kasete née, ponc kaseti ses kaseti lawike mi este. Ez
gereke emeliyéni ra vejine ke xo ré ronisine na lawiku ser ro bigureyine.
Problemé mi u yo. Nika ez emela wune, emela. Nika ewro bazar o, ez
meste saate poncine de urzen ra, zengen (difek) mi dest der o, huy mi
dest der o; ez werte wele (herre) der une, hata son (san). Ez gereke o ra
dime beéri lawiku ser o bigureyine. Ez ge-gane qarin négureyen. Ge-
ganeki vindon, vindon, van "Hala meke meste se beno?” Yaneé ¢cime mi
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teder o ke na lawiku ra tene pere béro. Tené pere béro ke ez ne karé xo
ser o vindi. Yani herkes, her senatkar hen dugmis beno. Awo ke nuseno

ki heni yo. Yané wazeno ke kitavune xo biroso, pere ra dest kuyo ke
devam bikero.

-Kaseta to ser o zovina vatena to esta?

-Mi eve zoné ma di kaseti ardé werte. Hata nika didi ye.

-No yé didiyin o?

-No didiyin o. Kaseta viréne “Ele Ele” bi. “Ele Ele” de taye lawike
ma ameyl werte. Ma vajime ke Duzgun Baba, Daye, Welat. Ne lawiki
amey werte, amey naskerdene. Omidé mi esto ke na kaseta didiyine ki
rind a. Yani vengé xo rind vejino. Eke no kar rind séro, kaseti birogiye,
hem ez rehet kon hem ki naye ra tepiya senata mi ave sona, ez lawikoné
binu anu werte.

-Peki kulturé ma de kovara Vateyi u rolé Vateyi ser ro fikré to cik o?

-Ez virinde Munzuri ré selam van. Ma zuvini di, ey mi ra va ”Ti pir
a”, mi ey ra va "Ti pir a”. Ma hen yareniye kerde, verdime ra sime. Nika
Vate, ez wanen, ez fam nekon. Hama ez van "No ki zazaki yo, tawa
néebeno, va niya sero”. Hama ez van "Na cesito ke ma Dersim de gesey
keme, o ki gereke Vate de béro nustene. Di heti ra ki bero nustene. Hen
tayena wes eno.” Ez Vate cent (géno), tey niyadon, hama zof fam nékon.
Cetin 0. Zon zoné ma niyo. Zono ke Dersim de éno gesey kerdene o bo,
temam. Hama é Sivereke ma bese nékeme. E xo ra vané "Ma zaza yime”.
Nika no ki problemé ma wo. Ma ke Deérsim de vajime "Ma zaza yime,”
vané "Né.” Vaneé "Ma alevi me”. La-lawo, alevibiyayene zovina ci yo,
ma ki zaza yime!

Zu ki na mesela esta: Ma bime parce. Munzur zaneno, waxte de
Dérsim ra sivi tertele zazu. Yané xo ve xo zuvini qir kerdene. Tirku
Deérsim ra milet rusnéne tertele zazu.

Ma zaza yime. Nika kirdaski vajino, o ki esto. Hete Hekkari, Wan,
Musi de esto. Ez qe fam nékon. Zé almanki mi ra duri yo. Hama
xelasbiyayena ma piya ya. Ma gereke biné bandure ra vejime. Kurmanci
ki vejiye, ma ki vejime. Kamci zon ke koti amo werte va uca o bimano.
Na mesela zof muhim a. Yané ma vajime ke se serre ra dime ozgurluk
ame werte, ez wazen ke ma zone xo ser o bimanime. Yani serbest raverde
mileti.
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-Ez seba roportaji zaf sipas kena, berxudar be. Wendoxaneé Vateyi re
geseyéda to esta?

-Ez ciré selam van. Ita olvozéde ma esto, ressam o. Vate de roportaje
xo vejiya. Ci ra vané Mahmut Celayir. Ma ke ameyime telewe, zuvini
de zazaki qesey keme. O musneno ra mi, ez ki tené musneno ra dey.
Vate ki va vejiyo, devam bikero. Hama tene ki na zoné ma ra, zono ke
ma Dersim de gesey keme dey ra di-hire pelgu ci kere.

Wes 1 war bimane.

. AXDAT

. 1\1 ¢ -.,,.‘1,_.\-'*-
~ LAUKE DERSIM

T Vatex
MEMED CAPAN

Seite A Seite B

| - Useném I - Zengerite
2 - Sevdino 2 - Cani Cani
3 - Giilliye 3 - Axdat

4 - Hesen Qela 4 - Sey Weli
5 - Apeto mireno 5 - Sonde

6 - Caye Ber vena 6 - Omnono

Qapaxe kaseté Memed Gapani

16



FEKE DERSIMI DE ANTISE KARAN (FILAN)

1) DEMO NIKAYIN (SIMDIKI ZAMAN)
Kirmanckiya dormeyé Dérsimi de di forme

demeé nikayini este.

A) Formé yewiné demé nikayini:
1) karo transitif (gecisli fiil)
nimune: wendene (okumak)
ezo wanena (!) (ben okuyorum) | .
tiya wanena (sen okuyorsun) -

aya/awa wanena (m) (%) (o okuyor)
oyo/owo waneno (n) (o okuyor)

mayé wanenime (*) (biz okuyoruz)

simayé wanene (siz okuyorsunuz)

eye wanene (onlar okuyorlar)

2) karo intransitif (gecissiz fiil)
nimune: ameyene/amayene (gelmek)
ezo éna (*) (ben geliyorum)

tiya éna (sen geliyorsun)

1. Mintigayan ra gore wanen”, "wanenu”, ”wanenune”, "waneno”,

”wanenay”, "wanenane” ki vajino.
2. m: maki (tirki de "digil”)
n: neri (tirki de ”eril”)
zh: zathumar (tirki de "cogul”)
3. ”Waneme” ki vajino.
4. Formé biné ke esté né yé: en, enu, enane, enune, éno, enay, enana.
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aya/awa éna (o geliyor)

oyo/owo éno (o geliyor)

mayeé énime (biz geliyoruz)
simayeé éneé (siz geliyorsunuz)
éye éné (onlar geliyorlar)

Halo negatif (olumsuz hal)

1) karo transitif (gecisli fiil)

ezo néwanena (ben okumam)

tiya néwanena (sen okumazsin)
aya/awa néwanena (o okumaz)
oyo/owo néwaneno (0 okumaz)
mayeé néewanenime (biz okumayiz)
simayé néwaneneé (siz okumazsiniz)
éye néwanené (onlar okumazlar)

2) karo intransitif (gecissiz fiil)
ezo néna (°) (ben gelmem)

tiyo néna (sen gelmezsin)
aya/awa néna (o gelmez)
oyo/owo neno (o gelmez)

mayé nénime (¢) (biz gelmeyiz)
simayé néneé (siz gelmezsiniz)
éye nene (onlar gelmezler)

B)Formé diyiné demé nikayini:
No formeé cérené demeé nikayini Gt demeé hirayi yew e.

5. Goreyeé fikré mi, rasté né formi wina (niya) yo:neena, neena, neena, neeno,
neenime/neeme, neene, neene. Labelé pratik de yew ”-e” ginena war ro
(kewena), negatifé kari wina beno: nena..., néno, nenime/neme, nene.
Qeseykerdis de, tayé cayan de wina ki vajiné: nin, nen, nina, nino, nime,
nine.

6. ”Neme” 1 "nime” ki vajiné.
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2) DEMO NIKAYIN/DEMO HIRA

1) karo transitif (gecisli fiil)

ez wanena (ben okuyorum/okurum)

ti wanena (sen okuyorsun/okursun)

a wanena (m) (o okuyor/okur)

o waneno (n) (o okuyor/okur)

ma wanenime (biz okuyoruz/okuruz)

sima wanené (siz okuyorsunuz/okursunuz)
€ wanené (onlar okuyorlar/okurlar)

2) karo intransitif (gecissiz fiil)

ez éna (ben geliyorum/gelirim)

ti éna (sen geliyorsun/gelirsin)

a éna (m) (o geliyor/gelir)

o0 éno (n) (o geliyor/gelir)

ma énime (biz geliyoruz/geliriz)

sima éne (siz geliyorsunuz/gelirsiniz)
é éneé (onlar geliyorlar/gelirler)

Halo negatif (olumsuz hal)

1) karo transitif (gecisli fiil)

ez néwanena (ben okumuyorum/okumam)

ti néwanena (sen okumuyorsun/okumazsin)

a néwanena (o okumuyor/okumaz)

o néwaneno (o okumuyor/okumaz)

ma néwanenime (biz okumuyoruz/okumayiz)
sima néwanene (siz okumuyorsunuz/okumazsiniz)
€ néwanené (onlar okumuyorlar/okumazlar)

2) karo intransitif (gecissiz fiil)
ez néna (ben gelmiyorum/gelmem)
ti néna (sen gelmiyorsun/gelmezsin)

19

Vate



Vate

é.

a néna (o gelmiyor/gelmez)

o néno (o gelmiyor/gelmez)

ma nénime (biz gelmiyoruz/gelmeyiz)
sima néne (siz gelmiyorsunuz/gelmezsiniz)
é néneé (onlar gelmiyorlar/gelmezler)

3) DEMO AMEYOX (GELECEK ZAMAN)

Feke bakuri yé kirmancki de di formé demeé ameyoxi este.

Forme yewine deme ameyoxi:
No formée demé ameyoxi u formé deme nikayini (1 deme hirayi) yew
Qeseykerdis de ki esas no form vajino.

1) karo transitif (gecisli fiil)
ez wanena (okuyacagim)

ti wanena (okuyacaksin)

a wanena (okuyacak)

o waneno (okuyacak)

ma wanenime (7) (okuyacagiz)
sima wanené (okuyacaksiniz)
¢ waneneé (okuyacaklar)

2) karo intransitif (gecissiz fiil)
ez éna (gelecegim)

ti éna (geleceksin)

a éna (gelecek)

o0 éno (gelecek)

ma énime (gelecegiz)

sima éne (geleceksiniz)

é éné (geleceker)

7.

"Waneme” ki vajino.
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Halo negatif (olumsuz hal)

1) karo transitif (gecisli fiil)

ez newanena (*) (ben okumayacagim)
ti néwanena (sen okumayacaksin)

a néwanena (o okumayacak)

o néwaneno (o okumayacak)

ma néwanenime (biz okmayacagiz)
sima néwanene (siz okumayacaksiniz)
€ néwanené (onlar okumayacaklar)

2) karo intransitif (gecissiz fiil)

ez néna (°) (ben gelmeyecegim)
ti néna (sen gelmeyeceksin)

a néna (o gelmeyecek)

o néno (o gelmeyecek)

ma néme (biz gelmeyecegiz)
sima néné (siz gelmeyecekler)
é néneé (onlar gelmeyecekler)

Forme diyine deme ameyoxi:

1) karo transitif (gecisli fiil)

ezo biwani (okuyacagim)

tiyo biwaneé (okuycaksin)

aya/awa biwano (okuyacak)
oyo/owo biwano (okuyacak)
mayo/mawo biwanime (okuyacagiz)
simayé biwaneé (okuyacaksiniz)

éye biwanéne (okuyacaklar)

8. Formeé ke demo hira, halo pozitif der €, no hal de ki esté (niyade noté 1.).

”/” 29

9. Prefiksé negatifiye ”ne-” tayé mintigayan de vurino, beno ”ni-”/”-ni”.

Mavajime “ez nena” beno “ez nina”.
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2) karo intransitif (gecissiz fiil)
ezo beéri (1) (gelecegim)

tiyo bere (geleceksin)
aya/awa béro (gelecek)
oyo/owo béro (gelecek)
mayé bérime (gelecegiz)
simayeé bére (geleceksiniz)
éye beére (gelecekler)

Halo negatif (olumsuz hal)

1) Karo transitif (Gegisli fiil)

ezo mewani (okumayacagim)

tiyo mewane (okumaycaksin)

aya/awa mewano (okumayacak)
oyo/owo mewano (okumayacak)
mayo/mawo mewanime (okumayacagiz)
simayé mewaneé (okumayacaksiniz)

éyeé mewaneé (okumayacaklar)

2) karo intransitif (gecissiz fiil)

ezo meyeri (') (gelmeyecegim)
tiyo meyeére (gelmeyeceksin)
aya/awa meyéro (gelmeyecek)
oyo/owo meyéro (gelmeyecek)
mayé meyeérime (gelmeyecegiz)
simayé meyeré (gelmeyeceksiniz)
éye meyere (gelmeyecekler)

10. Goreyeé geydeye grameré kirmancki gani no form "bieri” bone. Yané raste
x0 no yo. Labelé geseykerdis de "beri” vajino. Naye ra ki dot, yewhumar de
sey "berine”, "berene”, ’berone”, ’berone”; zathimar de ki sey "berime”,
"berene”, "berene” ki vajiné.

11. Eslé né formi gani "meeri” bone. Ci esto ke pratik de herfa pérabestisi
(tirki de "kaynastrma harfi”) ”y” kuwna miyan u formé ez meyeri”, "ma
meyerime” géno. Sey "meri” ki vajino. Qeseykerdis de tayé mintigayan

de herfa ”e” vurina bena ”¢” (meri, meyeri...).
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4- DEMO VIYARTEYO DIYAR (-DI'LI GECMI§ ZAMAN)

1) karo transitif (gecisli fiil)

a) objeyané nériyan de (eril nesnelerde)
mi wend (ben okudum)

to wend (sen okudun)

aye wend (o okudu)

ey wend (o okudu)

ma wend (biz okuduk)

sima wend (siz okudunuz)

inan wend (onlar okudular)

b) objeyo maki (disil)

Obje (nesne) ke maki bone, antis de herfa "e”ye éna peyé kari.
nimuneyi:

Ey rojnama wende.

Sima meqaleya mi wende?

Inan Mem U Zina Ehmedé Xaniyi wende.

Elife qeleme sikite/sikite.

2) karo intransitif (gecissiz fiil) (*?)
ez amane (*?) (ben geldim)

ti ama (sen geldin)

a ame (o geldi)

o ame (o geldi)

ma ameyime (biz geldik)

sima ameyi (siz geldiniz)

€ ameyi (onlar geldiler)

12. Cumleyé ke bi karané intransitifan viraziné, inan de obje ¢in o 0 no sebeb
ra ki goreye neri u makiye ferq nekuwno miyan. Yane forme antige inan
yew o.

13. Forme bini ki esté. Mavajime: amane, amay, amu, amune.
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Halo negatif (olumsuz hal)

1) karo transitif (gecisli fiil)
a) objeyo nért (eril)

mi néwend (ben okumadim)

to néwend (sen okumadin)

aye néwend (o okumadi)

ey newend (o okumadi)

ma néwend (biz okumadik)
sima néwend (siz okumadiniz)
inan néwend (onlar okumadilar)

b) objeyo maki (disil

min néwende (ben okumadim)

to néwende (sen okumadin)

aye néwende (o okumadi)

ey newende (o0 okumadi)

ma néwende (biz okumadik)
sima néwende (siz okumadiniz)
inan néwende (onlar okumadilar)

2) karo intransitif (gecissiz fiil)
ez neama (') (ben gelmedim)
ti néama (sen gelmedin)

a néame (o gelmedi)

o néame (o gelmedi)

ma néameyime (biz gelmedik)
sima néameyi (siz gelmediniz)
€ néameyi (onlar gelmediler)

14. ”Niyama” 0 “niama” ki vajiné.
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Vate

5) DEMO VIYARTEYO NEDi{YAR (-MI$’LI GECMI§ ZAMAN)

1) karo transitif (gecisli fiil)

a) objeyo néri (eril)

No dem de obje ke néri bi, ”-0 ” éno peye kari.
mi wendo (ben okumugum)

to wendo (sen okumusgsun)

aye wendo (o okumusg)

ey wendo (o okumusg)

ma wendo (biz okumusuz)

sima wendo (siz okumugsunuz)

inan wendo (onlar okumusglar)

b) objeyo maki (disil)

Eke obje maki bo herfa ”-a” éna peyé kari.

Nimuneyi:

Mi mektube wenda. (Mektubu okumugum.)

To geleme hérina. (Sen kalemi satinalmigsin.)

Sima/Sima saye werda. (Siz elmay1 yemigsiniz).

Kalmemi bi Ferhadi ra manga rota. (Kalmem ile Ferhat inegi
satmiglar.)

¢) zafhlimar (cogul):

Objeyo zafhumar neri bo ki maki bo ki kar ”-&” géno (céno).
Nimuneyi:

Mi mektubi wendé. (Mektuplar: okumusum.)

To gelemi heriné. (Kalemleri satinalmigsin.)

Ma sayi werde. (Elmalar: yemisiz.)

2) karo intransitif (gecissiz fiil
ez ama (%) (ben gelmigim)

15. ’Amu”, "amo” G “amune” ki vajino
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Vate

ti ama (sen gelmigsin)

a ama (o gelmis)

o amo (o gelmis)

ma ameyime (biz gelmigiz)
sima amé (siz gelmissiniz)
e amé (onlar gelmigler)

Halo negatif (olumsuz hal)

1) karo transitif (gecisli fiil)

a) objeyo néri (eril)

mi néwendo (ben okumamigim)

to néwendo (sen okumamigsin)

aye néwendo (o okumamis)

ey néwendo (o okumamisg)

ma néwendo (biz okumamigiz)
sima néwendo (siz okumamissiniz)
inan néwendo (onlar okumamaislar)
Karane transitifan de ferqe ke goreyé neéri, maki u zafhumariya

» »

objeyan kuwné miyané karan (bi herfa ”-0”, ”-a” 1 ”-€” qediyayis), forme
negatifi de ki este.

Nimuneyi:

Mi kitab (n) néwendo.

Heseni mektube (m) nénusta.

Inan defteri (zh) néhérine.

2) karo intransitif (gecissiz fiil)

ez neama (ben gelmemigim)

ti néama (sen gelmemigsin)

a néama (o gelmemis)

o néamo (0 gelmemis)

ma néameyime (biz gelmemisiz)
sima néamé (siz gelmemigsiniz)
€ néame (onlar gelmemigler)
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6) DEMO VIYARTEYO NIKAYIN (SIMDIKI ZAMANIN HIKAYESI)

1) karo transitif (gecisli fiil)

mi wendéne (ben okuyordum)

to wendéne (sen okuyordun)

aye wendéne (o okuyordu)

ey wendeéne (o okuyordu)

ma wendéne (biz okuyorduk)
sima wendéne (siz okuyordunuz)
inan wendéne (onlar okuyorlardi)

2) karo intransitif (gecissiz fiil)
ez ameéne (ben geliyordum)

ti ameéne (sen geliyordun)

a ameéne (o geliyordu)

o ameéne (o geliyordu)

ma ameéne (biz geliyorduk)
sima ameéne (siz geliyordunuz)
€ ameéne (onlar geliyorlardi)

Halo negatif (olumsuz hal)

1) karo transitif (gecisli fiil)

mi néwendéne (ben okumuyordum)

to néwendeéne (sen okumuyordun)

aye néwendéne (o okumuyordu)

ey newendéne (o okumuyordu)

ma néwendéne (biz okumuyorduk)
sima néwendéne (siz okumuyordunuz)
inan néwendéne (onlar okumuyorlardi)

2)karo intransitif (gecissiz fiil)
ez neameéne (‘%) (ben gelmiyordum)

16. Sey "niamene” 1 ”niyamene” ki vajino.
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Vate

ti néameéne (sen gelmiyordun)

a néamene (o gelmiyordu)

o néamene (o gelmiyordu)

ma néamene (biz gelmiyorduk)
sima néameéne (siz gelmiyordunuz)
€ néameéne (onlar gelmiyorlardi)

Cumleyé nimineyi:

Ke 0 ame, mi kitab wendéne. (O geldiginde ben kitap okuyordum.)

O ke ame ez ki giyéne. (O geldiginde ben de gidiyordum.)

Di serri naye ra ravér mi mamostayiye (malimiye) kerdéne. (Bundan
iki y1l once ogretmenlik yapiyordum.)

Tawo ke o keyber (¢céver) de kewt zere, mi nan poténe. (O kapidan
iceriye girdiginde ben ekmek pigiriyordum.)

7) DEMO VIYARTEYO NEDIYAR O VEREN
(-MIS’LI GECMIS ZAMANIN HIKAYESI)

1) karo transitif (gecisli fiil)

mi wendibi (ben okumustum)

to wendibi (sen okumustun)

aye wendibi (o okumustu)

ey wendibi o okumustu)

ma wendibi (biz okumustuk)
sima wendibi (siz okumustunuz)
inan wendibi (onlar okumuslard1)

2) karo intransitif (gecissiz fiil)
ez amebi (ben gelmigtim)

ti ameébi (sen gelmistin)

a amebi (o gelmigti)

o ameébi (o gelmigti)

ma amébime (biz gelmistik)
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Vate

sima ameébi (siz gelmistiniz)
€ ameébi (onlar gelmiglerdi)

Halo negatif (Olumsuz hal)

1) karo transitif (gecisli fiil)

mi néwendibi (ben okumamistim)

to néewendibi (sen okumamistin)

aye néwendibi (0 okumamigti)

ey néwendibi (o okumamigti)

ma néwendibi (biz okumamistik)

sima néwendibi (siz okumamistiniz)

inan néwendibi (onlar okumamislardi/onlar okumamistilar)

2) karo intransitif (gecissiz fiil)

ez neamebi (') (ben gelmemigtim)

ti néamebi (sen gelmemistin)

a néamebi (o gelmemigti)

o néamebi (o gelmemigti)

ma néamebime (biz gelmemistik)

sima néamebi (siz gelmemistiniz)

€ néamebi (onlar gelmemiglerdi/onlar gelmemistiler)

Demo ke sima ameyi ma nan werdibi. (Siz geldiginizde biz yemek

yemisgtik.)

Ma ke gsime, sagirdan (telebeyan) mekteb terk kerdibi. (Biz

gittigimizde 6grenciler okulu terketmiglerdi.)

8) DEMO VIYARTEYO RIWAYETIN (SIMDIKI ZAMANIN RIVAYETT)
Antigé né demi, sey demé viyarteyé nediyari yo.

Cumleyé nimuneyi:

Kekil ke amo mi kitab wendo. (Kekil geldiginde ben kitap okuyor-

musum.)

17. ”Niyamebi” G "niamebi” ki vajino.
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Vate

Tawo ke Gulizare siya, maye saci ver de biya, nan poto. (Gulizar git-

tiginde, annesi sacin onunde, ekmek pisgiriyormus.)

Merdim ke bi digget niyadone (biewniyo) véneno ke siro ke Kekili bi
Gulizare ra no kar kerdo, € bini ("mi” G "maye”) karéde bin kene labele
xebera Kekili G Gulizare ci ra ¢in a, &€ né meseleyi bado miseneé (bander
beneé).

9) DEMO VIYARTEYO NIYETIN
(SANAL GECMIS ZAMAN/GELECEK ZAMANIN HIKAYESI)

1) karo transitif (gecisli fiil)

mino biwendéne (ben okuyacaktim)

toyo biwendéne (sen okuyacaktin)

ayo biwendéne (o okuyacakti)

eyo biwendeéne (o okuyacakt)

mawo biwendéne (biz okuyacaktik)

simayo/simawo biwendéne (siz okuyacaktiniz)

inano biwendéne (onlar okuyacaklardi/onlar okuyacaktilar)

2) karo intransitif (gecissiz fiil)

ezo biyameéne (ben gelecektim)

tiyo biyameéne (sen gelecektin)

ayo biyameéne (o gelecekti)

oyo biyameéne (o gelecekti)

mawo biyameéne (biz gelecektik)

simayo/simawo biyaméne (siz gelecektiniz)

éyo biyamene (onlar geleceklerdi/onlar gelecektiler)

Halo negatif (olumsuz hal)

1) karo transitif (gecisli fiil)
mino mewendéne (ben okumayacaktim)
toyo mewendeéne (sen okumayacaktin)
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Vate

aya mewendéne (o okumayacakti)

eyo mewendéne (o okumayacakti)

mayé mewendéne (biz okumayacaktik)

simayé mewendéne (siz okumayacaktiniz)

inané mewendéne (onlar okumayacaklardi/onlar okumayacaktilar)

2) karo intransitif (gecissiz fiil)

ezo néamane (ben gelmeyecektim)

tiyo néama (sen gelmeyecektin)

aya néama (o gelmeyecekti)

oyo néamo (o gelmeyecekti)

mayé néameyime (biz gelmeyecektik)

simayé neame (siz gelmeyecektiniz)

éye néame (onlar gelmeyeceklerdi/onlar gelmeyecektiler)

Noca de ciyé ke ameé kerdene é né, ¢iyé ke merdim nano ro xover ke
demo ameyox de bikero, qalé inan beno.

Cumleyé nimuneyi:

“Domaneéniya (gedeyiya) xo de min hesabé xo wina (niya) kerdibi;
sifte mino biwendéne, mektebo berz bigedenéne, bado ezo bisiyéne
eskeriye, eskeriye ra dime ezo bizewejiyéne, mino xo ré kare bidiyéne u
keye (¢eé) ronéne. Eger sermiya min bibiyéne min xo ré dukané
rakerdéne.” ('8)

18. Murad Ciwan, Tirkce Aciklamali Kurtce Dilbilgisi, Jina Nu Yayinlari,
Balinge, r. 123
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KIRMANCKI (KIRDKI) DE SUFFIKSI

Mi humara yewina Vateyi de zi suffiksane (tirki
de “sonek”) kirmancki (kirdki, zazaki) ser o
nustbi. Cér ra ez taye suffiksané binan ser o
| vindena.

-ola/-ole: b. ula/-ule
Kurdkiya basuri de u kurmancki (kirdaski)

de zi suffikse ”-ole” esto ke manaya (me naya)
almisanij hurdiyiye (diminutif) dano. Mavaji "berxole”

(vereko hurdi), kéjole (kéneka hurdi, kénekeke),

zirtole.
nimune: gengola/kengula

-olek (I)/-ulek: No suffiks manaya hurdiyiye (diminutif) dano. Eslé
ey beno ke ”ole + k” yan zi "ule + k” bo. Kurmancki (kirdaski) de ”-olek™/
”-olik” esté ke manaya hurdiyiye dané. Mavaji "¢incolek” (kengula/
gengola).

nimune: Hemolek/Hemulek

-olek (II): Esle ne suffiksi beno ke ”ole + k” bo.
nimune: gijolek

-on: b. an

-ona: b. -ana

nimune: vekona
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-one: b. -ane
nimune: gistone, kemone

-onek: b. -anek, -nek/-nik
nimune: tersonek, visonek

-oney: b. -aney
-oneyi: b. -aneyi

-onik: b. -anek, -nek/-nik
nimune: dergonik, tersonik

-onike: b. -aneke
nimuney: dergonike, tersonike

-onikey: b. anekey, -onikiye

A

-onikeni: Eslé xo de “onikéni
nimune: tersonikeni

-onikiye: Eslé xo de ”onikiye” ¢cend suffiksan ra viraziyaya.

nimune: tersonikiye
-oni: b. -ani
-or (I): vajor/vacor (vajor biyayis, vajor kerdis)

-or (II): b. ver (II)
nimune: gilor

-or (ITD): b. -ere (II)
nimune: incilor/incilowr/incilewr
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Vate

-0S:

nimune: pirnos

-owr: b. -ere (II)
nimune: incilewr/incilowr/incilor

-ox/-uex

Bi né suffiksi partisipé nikayini (franski de "participe présent”, tirki
de ”durum ortac1” yan zi "simdiki zaman sifat eylemi”) viraziyéne. Ne
partisipi hina veési karané transitifan (tirki de “gecigli filler”) ra
viréziyené. Eke kar bi xo bi herfa vengine (tirki de "sesli harf”) bigediyo,
suffiksé ”-0x™ ra ver herfa ”y” yan zi "w” yena. Mavaji rema+y+ ox=
remayox, zona+w+0xXx=zonawox.

nimune: ardox, arékerdox, berdox, dayox, erinayox, girewtox/
girotox, kerdox, nustox, remayox, rotox, sebox, vatox, virastox,
wendox, werdox, zanayox/zonawox

-oxe/-oxi/-yoxe/-yoxi/-woxe

Bi neé suffiksi formé makiyée partisipané nikayinan viraziyéno. b. ox.

nimune: ardoxe/ardoxi, aréekerdoxe/arékerdoxi, berdoxe/berdoxi,
dayoxe/dayoxi, erinayoxe/erinayoxi, girewtoxi/guretoxe/girotoxi,
kerdoxe/kerdoxi, nustoxe/nustoxi, remayoxe/remayoxi, rotoxe/
rotoxi, seboxe/seboxi, vatoxe/vatoxi, virastoxe/virastoxi, wendoxe/
wendoxi, werdoxe/werdoxe, zanayoxe/zanayoxi/zonawoxe

-rez: Eslé né suffiksi ”-réj” o 0 kare (fiilé) "rejeyis”/"réjiyayis” (tirki
de ”[s1v1] sizdirmak”, ”s1zdirilmak”, "suzulmek”) ra yeno.

nimune: awrez [awréj]

-rut: No suffiks karé "rutene”/’rutis”i ra yeno.

nimune: carut/carit

-sar/zar/-ser: Suffiksé "-sar”i fariski de zi esto G manaya "mendis”
(tirki de "benzeme”) G wayiriye dano. Mavaji kirmancki de “inasar”/
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Vate

“enasar” (sey ney, c¢iyo ke ney maneno), "pankisar” [paksar] (wayirée

pakiye; keso ke pak o, keso pakiye ra hes keno), sermezar/sermizar
(wayiré sermi, mehcub); fariski de ”divsar” (sey devi/dewi), "kuhsar”.
nimune 1: asar, inasar/enasar
nimune 2: pankisar [paksar], sermizar/sermezar

-saren: No suffiks eslé xo de di suffiksan ra viraziyayo: (sar + én). b.
-sar, -en
nimune: asaren, inasaren

-ser: No suffiks manaya suffiksé ”-sar”l dano. Mavaji "dengeser”/
“dengiser” (keso ke sey kesé sersemi yo). b. -sar
nimune: dengeser/dengiser

-siz: No suffiks tirki ra yeno G manaya “bé-” dano. Mavaji kelimeya
“serefsiz”’i (béseref). b. -suz

nimuUne: arsiz, imansiz, namussiz/nomisiz, qawisiz, serefsiz,
textesiz, weysiz

-si: No suffiks manaya "mendig” (tirki de "benzeme”) dano. Mavaji
kirmancki de "winasi” (sey ney, heway ney). Herunda ”-si” de, kirmancki
de "-asi” zi esto (mavaji “kirdasi”). b. -asi

nimune: winasi, hindasi

Fariski 1 kurmancki de zi vera (muqabilé) né suffiksi de, ”-san”, ”-
sa” u ”-asa” esté. Mavaji fariski de gorgsan (sey vergi, se verg), pilasa/
pilsa (sey fili).

Kurmancki de: -san/-sa (wisan/wisa, disan/disa)

Fariski de: -san, -sa/-asa (gorgsan, pilasa/pilsa, sirasa/sirsa).

Kelimeya "se”/’sey” (tirki de ”gibi”) a kirmancki zi beno ke eyni kok
ra bo. Mintigaya Pirani de ”seno se” (tirki de ”gibi”) z1 vajiyeéno. Labelé
herunda ”se”/’sey”/’s€” de tayé mintiqayan de “ze”/’zey”/’zé”, "heze”/
“hezey”/’hezeé” zi vajiyéno.
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Vate

-siy: b. -su
nimune: varsiy

-stan: b. -istan
nimune: bostan/bustan

-ston: b. -istan
nimune: bueston

-stun: b. -istan

nimtne: buestun

-suz: No suffiks tirki ra yeno t manaya "beé” dano. Mavaji kelimeya
’qaqusuz”i (merdimo sert, sersem) esle xo de “kaygusuz” (kaygisiz)a
tirki ra yena. b. -siz

nimune: qaqusuz/qawisiz

-su/-siy:
nimune: varsu/varsiy

-su: No ”-gu” karé “sutene”/’sutene” (sutis, sitis) ra yeno. Mavaji
"merdusi” manaya cayé sutisé merdeyan dano.
nimune: merdusua

-tale: Kirmancki de ”-tale” rengé merdimi yan zi renge kincané
(cilané) merdimi ifade keno. Beno ke ”-tale”’yé kurmancki yo ke manaya
“tari” dano i no ”-tale” yew (eyni) bi. Cunki "restale”ye (*) kurmancki
“siyatale”yé kirmancki heté manaya ra yewbinan ra nezdi yé. b. let
(II)

nimune: siyatale/suyalet

-taq: No ”-taq” kurdki de manaya “tek”/’ferd”, yani "yew” de yo.
Mavaji kurmancki de kelimeya "kumtaq”i (keso ke kelawe tena xo ser
nano) esta. Kirmancki de zi "piréntaq” keso ke tena “pirén” xo ra dano
yo.
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Vate

nimune: piréntaq

-tar (I)
nimune: beyntar, beyntari

-tar (IT) : b. dar
nimune: gostar, gostari

-te: b. -t1
nimune: cercite/cerciti

-ter: b. tir (II)
nimune: binterro

-tere: : No ”-tere” (-tire) manaya “bine” de yo U formé maki yo.
Kirmancki de "sewtere”/”sewtere” (sew+ter+e) sewa birroyi (disibayi)
ya. b. -tir (II).

nimune: sewtere/sewtere

-tir (I): No suffiks péveronayis (muqayese) de dereceya sifeti berz
yan zi vesi keno U manaya “hina” (tirki de "daha”) dano ey. Mavaji
”zaftir” (zaf+tir), hina zaf 0. Kurmancki t kurdkiya basuri de zi no suffiks
esto. Herunda ney de pehlevki u fariski de suffikse ”-ter”i esto. Taye

A

siweyane kirmancki de "t”ye ne suffiksi kewto u biyo ”-er”. Mavaji “zaftir”

»».

biyo ”zafér”, "westir” biyo "wesér” (b. -er). Ehmedé Xasi mewlidé xo de

NAa

formé ”-tir”1 nusto.
Nimune: bastir, efdeltir, zaftir.

Ehmede Xasi wina nuseno:

Ger biperse "wendiseé roc 4 sewe”
Wendise sew bastir o hergu hewe

1. Izoli, D., Ferheng Kurdi-Tirki/Tirki-Kurdi, Deng Yayinlar1 Istanbul, r. 356
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Vate
(...)

Da cewabékew letif ay yew Rebi:

A

"Bastir a yé re bi pansey may U pi.

(...)

Eyro pastey min bi xu efdeltir a

Masiwa ra, bas bizané ey wera!

(...)

Rehmetey to zaftir a zey qehre to,

Ma iman ardo bi no vatis bi to.

-tir (I1)/-ter/-tur: Kurmanciya bakuri u basuri de ”-tir” manaya "bin”1
de yo. Mavaji kurmancki de ”ditir” (o bin), kurdkiya basuri de "ewitir”
(o bin) esto. Kirmancki de "bintirro” (bin+tir+roj) ewro ra pey rojé hiréyin
o U taye mintigayan de ey ra “hirésibay zi vajiyéno.

Kelimeya bin a ke tede suffikse ”-tir"1 esto labéle vuriyayo (bediliyayo)
kelimeya abtiso” ya. ”Abtiso” manaya "sewa pereyi” dana (tirki de "daha
onceki gece”). Eslé xo abintirsew” (a+bin+tir+sew) o, dima biya “abtigo”.

nimune: bintirro/binterro/binturro, abiso

-tiri: b. turl

-ti/-te/-ati: Bi né suffiksi nameyé mucerredi (abstrait) viraziyéne.
nimune: céniti, cerciti/cercite, ebediti, merdimati, pisiti

-tur: b. tir (II)
nimune: binturro

-turiye: b. turi

-turi/-tiri/-turiye/-turu: Eslé né suffiksi karé “durin/’dirtn”é (tirki
de ”ekin bicmek”) kurmancki de esto. Mavaji kelimeya “vasturu”/
"vastiri” yan zi "vasturiye”/’vasturiye” esle xo de "vas”/’vas” u “duri”/
diru” ra viraziyaya, yani aya ke vas cinena.

nimune: vasturu/vastiri/vasturiye/vasturiye/vasturi
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Vate

-turu: b. turi

-u/-i:

nimune: nerw/neri
-uex: b. -ox

-ula/-ule: b. -ola/-ole
nimune: kengula/gengola/kergula, marula

-ur: b. -wer (III)
nimune: destur

-urr
nimune: pencurr (kurmancki de "penceru”)

-urrik
nimune: bincurrik

-u: b. -an
-ule: b. ole

-ulek: b. olek (I)
nimune: Hemulek/Hemolek

-un: b. -an
-una: b. -ana

-une: b. -ane
nimune: engistune, kemune

-uney: b. -aney
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-uneyi: b. -aneyi

-uni: b. -ani

-van: b. -ban
nimune: arvanci/avranci/arvonci/arbanci, avsanci [asvanci],
sevkan/sebkan [sekvan, sekban], seydvan

-ver (I): b. -ber (I)
nimune: rayver

-ver (II): gilover/gulover/gilor/gulyer

-vet: No suffiks karé ”vetene”/’vetis”™l ra yeno. Mavaji “namvet”
(name+vet), o kes o ke derheqé merdimi de gisey keno u -xirabey ser o-
nameyé merdimi vejeno.

nimune: namvet

-vete/-veti: Formé maki yé suffiksé ”-vet™ yo. b. -vet

nimune: namvete/namveti

-von: b. -van
nimune: arvonci/arvanci/avranci, seydvon

-wan/-wane/-won: b. -ban

nimune: arwanci/arbanci/ardwun, gawan/gawon/gawun, karwan/
karwon/karwun/karban, raywan/rayan/raywon/raywun, seydewan/
saydwan/seydwun, siwane/suwane

-wana: Taye mintigayan de formé maki yé suffiksé ”-wan”/’-wane”yi
se ”-wana” esto.
A

Mavaji "siwane”/’sane” néri yo, "siwana”/’sana” maki ya.
nimune: siwana
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-wane (I)/~-wani: Bi né sufiksi tayé kelimeyé maki viraziyéne.
nimune: bériwane/bériwani, gawane/gawoni, raywane/rayane/

raywoni

-wane (II): b. -wan
nimUne: siwane/suwane

-wani: b. wane (I)

-war (I): b. -wer (III)
nimune: bextewar

-war (II): No suffiks manaya mensubiyeti (nisbeti) dano. Vera

.

(mugqgabilé) né suffiksi de, fariski de ”-var” esto. Mavaji kelimeya
“salwari”/’salwari” ya kirmancki eslé xo de di qismi ya: "sel+war”. Ninan
ra ”sel” fariski de manaya rehn/héte/qorr (tirki de "uyluk”) dana, "selwar”
zi ciyo ke eleqeye xo bi rehn/héte ra esto yan zi mensubé rehn/héte

yo (?). "Salwari
yena vatene.

formeé zafhumari yo U na kelime bi formeé zafhumari
nimune: salwari/silwari/salbari/salwari

-wer (I): No suffiks karé werdene ra yeno. Mavaji “goniwer”, o yo ke
goni weno.

nimUne: germewer, goniwer/guniwer/gonewer, herriwer, luwer/
luywer, mérdimwer/mordemwer, serabwer, sitwer, tuywer.

Ehmede Xasi wina nuseno:

”Ay zi yew laceke qic bl zumrete
Hur di piya bi sitwere ay hurmete.”

2. Borhané Qaté’, Muhemmed Huseyn ébné Xelefée Tebrizi mutexelles be
Borhané Qatée’, Borhané Qate’, be éhtimameé Dr. Muhemmed Mu'’in, S-L, r.
1289
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-wer (I)/-wir: No suffiks suffikse tewsifkerdene yo. Vera né suffiksi

de, pehlevki u fariski de ”-ver” esto. Mavaji kelimeya "ganawir” yan zi
“cenawer”/’cinawir’i ya kirmancki, esle xo de “gan”/’can” u ”-wer”/’-
wir”i ra viraziyaya U yena manaya heywané gani yan zi gandari.
Pehlevki de ”"gyanver/canever”, kurmancki de "canewer/cenawir/
cinawir”, "fariski de “canver” eyni mana de ye.

nimune: ganawir/cenawer/cinawir/cinawur

-wer (III)/-war: b. ber (I)

No suffiksé ”-wer”l menaya wayirbiyayene (wahirbiyayisi) yan zi
tewsifbiyayene dano U eslé ey "ber” (berdene/berdis) ra yeno. Herunda
”-wer™ de taye siweyané kirmancki de ”-ber” zi esto. Mavaji herunda
“asnawer”/’esnawer”i de siweya Dérsimi de “azneber” yan zi "aznaber”
vajiyéno. "Asnawer” (a+sna+wer) yan zi "azneber” (a+zne+ber) o kes o
ke wayiré zanayigé asnaw (azne) o yan zi bi bi asnaw (azne) yeno
tewsifkerdene.

Kurmancki de zi no suffiks ”-ber” o G "azneber” yan zi "asnawer”ée
kirmancki ra kurmancki de “ajneber” vajiyéno.

Vera né suffiksi de, pehlevki de ”-wer”/’-war”, fariski de ”-ver” esto.
Mavaji fariski de kelimeyé sey “bextever” (wayiré bexti), “namver”
(wayiré nameyi, namedar), “behrever”, "kinever” U “tacver”i este.
Fariski de no suffiks ge-ge seklé ”-ur”i zi géno; mavaji
"rencur”,”mozdur”, "destur” (3).

nimuneyeé kirmancki: asnawer/esnawer/azneber, bextewar

-werd: No suffiks karé "werdene”/”werdis”i ra yeno u bi ey kelimeyé
neri viraziyéne.
nimune: serewerd

-werde/ werdi: No suffiks karé "werdene”/’werdis”i ra yeno u bi ey
kelimeyé maki viraziyéne.
nimune: serewerde/serewerdi

3. Ce, A-S, 1. 239; M-Y 2262
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-were/weri: b. wer

-wir: b. wer (II)
nimune: ganawir/cinawir

-wi:
nimune: rewi

-wo: b. -wan
nimune: karwo

-won: b. -wan
nimune: gawon, raywon

-wun: b. -wan
nimune: ardwun, baxcewun, gawun, karwun, raywun, seydwun

-wune: b. wane (I)
nimune: bériwane

-wuni: b. wane (I)
nimune: bériwani

-xane: No suffiks manaya nameyé cayl (mekani) dano kelime. Eslée
ey “xane”ye fariski (kurmancki de ”xani”) -ke manaya "keye” (cé)yi dano-
ra yeno.

nimune: awdestxane/avdestxane/abdestxane, berxane, cebilxane/
cebxane, cayxane, dersxane, hepisxane/hefsxane, kerxane,
meyxane, postexane, gehwexane/qawexane, xestexane

-xwaz: No suffiks karé "xwestin” & kurmancki ra yeno 1 manaya

A
1

"wastox”i dano. Mavaji "xerxwaz” (xér+xwaz), o kes o ke xer (xeyr) i
rindiye wazeno yan zi keno.

nimune: xérxwaz
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-xwaze: No suffiks karé "xwestin” € kurmancki ra yeno 1 manaya

“wasgtoxe” dano.

nimune: xérxwaze

-y: Kirmancki de kelimeyi bi suffikse ”-i” yan zi ”-an”/’-on”/’-un”i
zafhumar (tirki de "cogul”) bené. Eke yewhumare (tirki de “tekil”) kelime
bi herfa vengine bigediyo, herfa ’y” dekewena mabéné (beyntare) kelime

» a9
-1

u suffikse ”-i”. Labelé na rewse de zaf rey suffikse bi xo windi beno

(keweno), ”y” manena. Na ”y” eslé xo de herfa pérabestisi (tirki de

“kaynastirma harfi”) ya. Mavaji "mase + y + 1"= maseyi [J masey
nimune: gay, masey, tuy, zuray

-ya: b. -a (I)

-yar/-yer

Tayé iranologan gore, eslé suffikse ”-yar”i Avesta de "date” biyo, yani
“daye”. Mavaji herunda "bextiyar”i de Avesta de "bexto-date” esto ke
manaya xo “bextdaye” yo (keso ke bext ey ré ameyo dayis, yani keso ke
bexté/taliheé ey esto). "Hésyar”/’hesar” (hés + yar) zi Avesta de usi-
date” yo 1 manaya xo "hésdaye” yo (yani keso ke héseé ey esto) (4).

nimune: bextiyar, cityer, hésyar/hisyar/hesar

-yayis/-yayis: b. -iyayis

-ye (I)/y: Kirmancki de ”-e”/’-i” suffiksé makiyé nameyan u sifetan
o. Eke formé nériye kelime bi xo bi herfa vengine bigediyo, na ”-¢”/”-i”
ra ver herfa ”y” yena. Tayé mintiqayan de, na rewse de ”-e” (yan zi ”-i”)
kewena, ”y” manena. Na ”y” eslé xo de herfa pérabestisi ya. Mavaji
"risiya”/’rislya + y + €”= risiyaye/risiyaye a risiyay

nimune: risiyaye, verradaye, wecinaye/zanaye

-ye (II): b. -e (II)

4. Cc, A-S, r. 239, M-Y, r. 2396
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nimune: kisiye/risiyay, zuraye/zuray

-yek: b. -ek (I)
nimune: xéliyek

-yen (I): b. en ()
nimune: daryen, simyen

-yen (II): b. en (III)
nimune: binyen, miyunyen, viryen

-yen (III): b. en (IV)
nimune: paryen, sinyen, viziryen

-yeni: b. -ene/-yene

-yer (I)/-er: b. -yar
nimune: cityer/citer

-yer (II): b. -ere (II)
nimune: guazyer/gozere

-yer (III): b. -ver (II)
nimune: gulyer

-yer (IV): b. -er (I)
nimune: dergyer

-yey: b. -ey
nimune: birayey, gedeyey

-ye: b. -e (I)
nimune: gaye, koye
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yene: b. -ene

nimtne: amayene, biyayene, dayene, zanayene

-yin: b. in (II)
nimune: diyin, hireyin

-yine/-yini: b. -ine
nimune: diyine, hiréyine

-yini: b. -ine

-yi: b. -1 (A1)
nimune: paleyi, sayi

-yin: b. gun

Suffikse ”-yin™, ”-gin”/’gon” ra yeno. Seke mi qgisme suffikse "-gun”/
-”gon”i de zi nust, manaya “gun” yan zi “gon”i “reng” o. Fikre mi gore,
kelimeya "seyin”i eslé xo de "se” + "gon” yan zi "se + gun” (yani "bi ci
reng?”, “citur?”) ra yena. Xora ziwané pehlevki de na kelime "¢cégon”/
“cigon” (¢ceé+geune/gon) a (°), fariski de biya "céegune” u “con”/’cun”/"¢u”.
No ”¢on”/’¢un”/’¢u”ye fariski, di manayan dano: 1-¢itur?, 2-se (sey, zey),
seno.

Herunda ”seyin”é kirmancki de, hewramki de ”ceni”, kurmancki de
“cawan”, soranki de "con” esto. Seke cér ra zi aseno kirmancki de formeé

a

biné ”seyin”i zi vajiyéne.
nimune: seyin/senin/senén/seni/seniye/sené/sini/se

-yis: b. -is
nimune: amayis, zanayis

-za: ”Za” karé “zayene”/’zayis™ ra yeno. Kirmancki de ”-za” manaya

5. Nyberg, Henrik Samuel, A Manual of Pahlavi, part II glossary, Wiesbaden,
1974, r. 54
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gedeyi (domani, geceki) yan zi laji dano. Mavaji “biraza” (lajé biray?l),

“datiza”/’dayza”/’deza”/’dereza” (1ajé dati/dedi/api). Kurmancki de vere
ney de “za”/’zi” esto.

nimune: biraza/birarza, datiza/dayza/deza/dereza, ‘emiza, kopekza,
kutikza, mirza, wareza/wariza/warza, xaliza/xalza, yaykiza/yeykiza

-zan: No suffiks karé “zanayene”/”zanayis™ ra yeno.
nimune: nezan

» ”a
1

-zar: No suffiks se ”-sar” zi vajiyéno U manaya “wayir”i dano.

”Sermizar”/’sermezar”é kirmancki ra fariski de "sermsar” vajiyéno u
Aa»

manaya ey “wayiré sermi” yo. b. -sar
nimune: sermizar/sermezar

-zat: b. -zed

-ze: No suffiks manaya nameyeé cayi (mekani) dano. Mavaji "merguze”
cayo cereyin/cayirin o, yani cayé merge yo. Fariski de, vera né suffiksi
de suffikseé ”-zar”i esto.

nimune: merguze

-zed: No suffiks kare "zeden”eé (piro dayene) farsiki ra yeno. Mavaji
“namzed” eslé xo de fariski de “namzede” (nam+zed+e) ra yeno. Dima
herfa xoya peyéne (e) kewta, biyo “namzed”.

nimune: namzed/namzet/namzat

-zet (I): b. -cet

-zet (II): b. -zed

-zete: b. -ceti

-ze: b. -zim, -zen
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Kirmancki de "awzé” manaya erdé ke aw cira (tira) yena, yan zi aw

>

-zen: b. -zim, -ze

No suffiks beno ke kelimeya ”zemin” (fariski) ra beéro
(aw+zemin=awzén, av+zemin=avzeén). Kelimeya “zime”ya kirmancki
(tirki de “tarla”, orman”) U "zemin”a fariski eyni kok ra ye. b. -zim

Thtimalo bin o yo ke suffikseé ”-zén”1 karé “zayene”/’zayis™ ra béro. b.
-ze

Kirmancki de "awzén”/’avzén” manaya erdé ke aw cira (tira) yena,
yan zi aw tede esta dano.

nimune: awzen/avzen

-zim:
a9

No suffiks eslé xo de kelimeya avestaki ”zem” ra yeno. Ewro herunda

» »

na kelime de kirmancki de "zime” (tirki de ”tarla”, "orman”) esto.

a » A%,

?Zime”ye kirmancki, “zemik”é pehlevki, "zemin”/"zemi’ye fariski G
’zevi”yé kurmancki eyni kok ra yeneé.
Eslé na kelime sanskritki de "ema” (riyeé erdi), avestaki de “zem” o.
Kirmancki de "awzim” (av+zim) manaya erdé ke aw tede esta dano.

nimune: awzim, avzimek (6).

6. Nustigé né nusteyl de mi hina zaf né kitaban ra istifade kerd:
-Ali Seydo Ali Gewrani, Ferhenga Kurdi Nujen (Kurdi-'Erebi), ‘Emman, 1985
-D. Izoli, Ferheng Kurdi-Tirki/Tirki-Kurdi, Deng Yayinlar1 Istanbul, r. 356

-Emir Djeladet Bedir Khan & Roger Lescot, Grammaire Kurde (dialecte
kurmandji), Paris, 1970

-Gilbert Lazard, Dictionnaire Persan-Francais, Entésaraté Sérketé Kétab
Berayé Heme, 1370

-Henrik Samuel Nyberg, A Manual of Pahlavi, part II glossary, Wiesbaden,
1974

-Malmisanij, Zazaca-Tiirkce Sozlik, Stockholm, Jina Nu Yayinlari, 1987

-Muhemmed Huseyn ébné Xelefé Tebrizi mutexelles be Borhané Qaté’, Borhané
Qate’, be éhtimamé Dr. Muhemmed Mu’in, c. 1-4, Tehran, 1983

-Munzar Cem, Kirtee (Zazaca)-Turkce Sozlik, Stockholm, [1994]
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SANIKE

Deniz GUNDUZ

Mi dime ra yé é desté asinéni.
Domantiya xo tepiya tirite mi.
Bajér bi bajér mi dime ra ye.
Her bajer de ki sikiné linge astoran,
Her bajér de ki mirené cuciké colan.
Ci wext ke kewto raye,
Onciya bené wes lingé astoran,
Cuciki azmeén de pertan kuné pa.
Her bajér gosté hostayané xo weno.
Rostiye tageno goniya dina ra
Daye ra def i duman céno sere xo,
Cucikane colan ra ruye xo dano wa.
Wa bo,

Wa ruye ma ra rostiye bitaso wa ...
Her roj bar kero bero, roj bi roj kemi kero ma.
Xo tepiya cénime rojé ci ra.
Na sanike xeli kan a,
Xeli kan o no jan ki.
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Min 1 to ra raver, na sanike de,
Xeli piyay nisté né astoran ra.
To ra céro
Hezar u ju serre, to dima feteliyo.

Mi dime ra nivisiyay € desté asinéni.
Daye ra mi tewr ju zon ra fam nikerd hetani nika.
Zoné domantiya mi ra zobin her zon,
Fekeé mi de marode siya bi.

Coka ez rasté kamci ini amo, axuyin bi.
Qefeliyo le,

O cenet duri yo hena mi ra.

Bine hardi der o ez,

Beno ke hewt qati seré azmeni der o ya ki.
Ez koti der o nizano
Hetani ke to doz mekeri,

Mi dime ra dar nikuné né desté asineni.
No fermané é ¢cimgewkini bi.
Qefeliyo,

Vineto gayite koyan biyo sere sani.
Roji goniya to pijiqne ruye hewra.
Hewri zé domanan hurdi-hurdi berbay.
Zerre mi haléene cucikan o,

Darode xerib o dilé mi ki.

Zerre mi de hezar u ju cucike perti kuyay pa.
Zerre mi de hezar u ju veng kewt témiyan.
Cimané mi ra hésiré gonini balakiyay.
Her ¢i s1 hewnode xori ra.

Hard merde bi,

Merde bi azmen ki
Ju ez hesar biyo ju ki cucike colan.

Ez berbo, inan civtna.

Be to,

Biye tung u tariye na dina.

Ti kiglya, domantiya mi bar kerdé, berdé inan.



E rojan ra tek ji cekiiye néna ra mi viri nika.

Néno ra mi viri
Kamci ¢em de xeneqiyay é astori,
Kamci bajér de erziyay dare ya ki
Domantiya mi kewte desté dewan.
Generalé éno mi viri,
Zé axuye mare siyayi, cime xo gewi bi.
Herdisgsipe kaliké mi,
Wast ke medo dina dest mi.
Sé Rizayi seba mi cané xo da.

Goniya dé, dilopiye werteé é di ¢cimané gewiyan.

Kamci ko de mendi é astoré ma?
Desteé asineni ma vile der e nika
Ti ke kisiya,

Ruye mi rijiya.

Cerdane e koyan ra bi vila.
Nika e deste asinéni mi uja ra gilaynene ra.
Goniya mi ra rostiye tasene,
Bajaran virazeneé astané mi ra.
Na sanike xeli kan a,

Xeli kan o no jan ki
Werte e di bécikaneé asinénan ra,
Tepiya céno ez xo roje, tepiya
Beno ke reseni mi e astori.
Mi beneé resneneé virana e kaliki
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DYEB SUR

Arékerdox: Seyidxan KURI]J

C ayk benu cayk nibenu, yew welati di yew mir, di cini xwi u hirye
laj xwi beni. Di laj pil yew cini ra yi, laj qiji zi yewna cini ra wu.

Ruejek mir ginenu piriye ¢imun ra sinu; yuni benu kuar. Hekim e
welat yeni mir ser, yi mayene keni la ¢o nieskent ¢cimun miri ri dari
vinu. Yew Hekim vunu:

-Kum cawi go astuar get pay ci ninaya, ¢cimtn tu ri herra é cay lazim a.

Ini ser mir gijun xwi ra vanu:

-Sima gereka mi ri yew ca ra herr biyari ki, get astuaré mi pay ci
ninawu.

Laj yi pil vanu:

-Bawo, ez sina semed cimun tu ya herr Gna.

Laj pil wirzent nigenu astuar xwi t kuwenu riye. Wi qonax di ruejun
sinu, rast yew réz yenu. Ini rézi di her yew qilqé engur esti go her
engur yew kilo yena. Wi xwi b’ xwi vanu ki ”Pi mi nimo ita; eger wi
bimeéni ita ruejéek ma ri basé itay kerdiyeni, miheqeq ma ri engur
ardiyeni”. Wi ita ra yew céng herr genu u té benu.

Mir ina herr genu sawenu xwi ¢imin ra, la ¢cim yi wes nibeni.

Mir laj xwi ra vanu:

-Oxil, tu ina herr ¢a ra ard?

Laj pil vanu bawo, ez siya mi filun ca ra ina herr ard.

Mir vanu:

-Huma tu mi ra bigirt, mi ita cixare xwi fistiyeni ta, owca di estiyeni.

Na ray laj binatin vunu:

-Bawo, ez sina tu ri herr tuna.

Laj binatin nisenu astuar xwi, hendé qonax hirye-cehar ruejun sina,
rast yegay zebesun yenu. Ini yega di her yew zebeés esta, hendé yew
sergel a. Wi xwi b’ xwi vanu “Pi mi niamo ita, eger biméni miheqeq ma
ri qalé ini zebesun kerdiyeni. Miheqeq pi mi ita ra ma ri zebés ardiyeni”.
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Wi ita ra yew céng her gent U té bent.

Mir ina herr benu dunu ¢cimun xwi ra, la ¢cim yi wes nibéni. Mir laj
Xwi ra vunu:

-Oxil, tu si ina herr kumca ra ard?

Laj vanu:

-Bawo, ez siya mi ver yegay zebesun ra ina herr ard.

Mir vanu:

-Oxil, Hima tu mi ra bigiru; mi ita di geliné xwi fistiyeni ta, ez
resayni owca, hama adir hun a nisini.

Na ray nob yena laj qij. Gira-gir mir yeni piyeser, xwi binate di
migeweriye keni.

Yi laj qij ra vuni:

-Di biray tu pil si herr ard, la ¢im pi tu wes nibi. Ina ray nob ha tu d’
a. Gereka na ray tu sueri semeéd ¢cimun pi xwi ri herr biyari.

Laj qij vunu:

-Ez sueri ca ra u sini herr biyari?

Erdissipiye mir vuni:

-Care cin 1, ti gereka sueri.

Laj qij wurzenu may xwi ra vanu:

-Daye, erdissipye pi wazeni go ez sueri pi xwi ri herr biyari, ti se
vuna?

May yi vuna:

-Sue, la pi xwi ra vaji ki "Bawo, biray mino pil qonax hirye ruejun si,
tu va ‘Ez hetun owca sini, hama adir cixaré mi hun a nisini’, biray mino
binatin qonax cehar ruejun si, tu va ‘Ez hetun owca sini, hama adir
geluné mi hun a nisini’; ti pé kam astuar si, ti gereka a astuar bidi mi”.

Laj qij sinu pi xwi het, vanu:

-Bawo, ez sina tu ri herr una, la ti gereka astuare xwi bidi mi.

Mir vunu:

-Wa bu oxil, ez astuare xwi duna tu.

Mir unu di miyun dunu laj xwi a vunu:

-Ti ini wir d’ miyun tafin, astuar yena.

Laj qij sersibay wurzenu we, adir nunu é wir d’ miyun a, astuar pa
yew gat kincun a yena. Lajek kincun xwi genu piray, astuar benu siwar
u kuwenu riye.
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Wir d’ biray yi pil vuni:
-La ma biray xwi téna niverdeni, ma zi pa sini.

Birawo qij qowil kenu. Hirye heme biray piya kuweni riye u sini. Yi
xeliyek sini, rast cat hirye riyun yeni. Ser her riyi di yew kerra esta.
Ser yew kerra ho nuste ki ”Kam ini riye ra suertu wi rahat gérenu a”.
Ser kerraya bini di ho nuste ki ”’Kam ini riye ra suerti nun agért nuni
zi amegeru”. Ser kerraya hirini di zi ho nuste ki ”Kam ini riye ra sueru
anigerenu”. Yi engistinun (gistuntn) xwi bin yew kerra di nuni rue,
her yew yew riye ra sinu. Yi vuni:

-Ma kam hé vér ame, ma € binun ita di paweni.

Birawo pil riyo verin ra sinu, birawo binatin riye didin ra sinu, birawo
qij zi riyé hirin ra sinu.

Birawo qij riyé agér-nager ra sinu. Wi xeliyek sinu, rast yew citiyer
yenu, vunu:

-Ruej tu xéri bo kalo.

Citiyer vanu:

-Eger tu o gidé névatiyen mi tu kerdiyeni yew pirun. La tu xeér a, ti
heé sera sini?

Wi vanu:

-Pi mi ¢cimun ra si. Ez gereka sueri qonax Dyeb Sur ra herr biyari. Pi
mi herré qonax Dyeb Sur xwi ¢cimun ra saw se ¢im yi beni wes.

Citiyer vunu:

-Gure tu zaf zuar u, G riye tu zaf dur u. Ti inke riye cend qonaxun si,
ti ragt yew yeni owk yeni. Ti hama nist ti ra ti ra ninigt, tu hama owk
simit nigimit, tu sari seri di di vérg peda beni. Tu saré xwi darit we,
vaji "Merhaba gelé birayun!”

Laj miri, citiyer ra xatir wazenu u kuwenu riye. Wi zaf ginu, kém
sinu, rast yew yeni owk yenu. Wi nisenu owk ra, biné owk simenu, la
sini go saré xwi kenu berz, wir d’ vergun vinenu. Wi vanu:

-Merhaba birak vergen!

Verg vuni:

-Tu va “birak vergen”, tu xwi xelisna, nun nye ma tu werdiyeni. Tu
Xer a, ti hé sera gini?

Wi vanu:

-Bawk mi ¢cimun ra si. Ez gereka herra qonax Dyéb Suri ci ri béri go
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¢im yi héna wesi bi.

Veérg vuni:

-Bira, ma niztuni qonax Dyeb Sur ho ¢a d’ o. Ti inke xeliyek sini, ti
zerré yew baxci di rast yew dyeb yeni. Ina dyeb cice girotu, cice yayi
masayi. Yayi cicé xwi rast estu ermeé xwiye cep ser, cicé xwi cep estu
erme xwiyé rast ser. Ya bermena, zurrena; ya zerré baxci ra sina-yena,
wuzena. Ti xwi binimni, munika ermeé yaye cep seri di ciceé yaye rast
bigiri i vaci "Ox, sit tu ciqas sirin u! Sé sit may min 0”. O waxt ya qaris
tu nibena.

Veérg di heb miytn xwi zi duni yi a vuni:

-Eger ti koti tengune, ini wir d’ miyun tafini, peri (peri) yeni.

Lajé miri dunu ra sinu, rast yew baxci yenu. Wi baxce di kes nivinenu,
biné € zerrun a gerenu, nata-weta sinu yenu. Cuwa pé yew dyeb yena.
Dyeb cice girotu, rim kotu cicé yayi, cice masawu, bu sé kuy. Dyeb
hebibnena, zimena, déc ciciin xwi ver zerré baxci ra sina yena. Lajek
yew tirkemun erzent, dunu cicun dyebi ri, ciciin dyeb ra rim yent war.
Dyeb vuna:

-Hero, ti kum est ¢in 1, ti mi dest kotiyeni, mi tu kerdiyeni yew pirun!

Rim cictun dyeb ra sinu, dyeb bena rahat; na ray vuna:

-Hero, ti kum esti ¢in i, ti biveciyayini werte, mi her mirad tu ardiyeni
ca.

Laj mir ca di erziyenu ciceé dyeb tepisenu, wi ciceé yayi sipenu, vanu:

-Ox, sit tu cigas wes u! Sé sit may min G.

Dyeb vuna:

-Ti ¢, ¢i kes 1? Ti ita di ¢i géreni?

Wi vanu:

-Bawk mi ¢imun ra si, ez gereka ci ri herra qonax Dyeb Sur beri.

Ya vuna:

-Ez nizina qonax Dyeéb Sur ho ca d’ o 1a hirye laj mi esti, wa yi sund
biyeri kiye, ez ti ra persi, belka yi zuni.

Sund hirye heme qij dyeb séd ra yeni kiye. Yi zerre di biné niseni
rue, vuni:

-Daye, ma ér séd ra taway niard, ma destveng ameé. Taway ¢in G ma
buri?

May yin vuna:
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-Biko, gereka kiye di ci bibu! Taway cin 1 kiye di.
Laj yayi vuni:

-La kiye di yew biye beniademun yena. Ké ma di beniadem estu.

Ya vuna:

-La oxil, cay yew biray sima biyeru, sima gereka buri?

Yi vuni:

-Nye, ma sini biray xwi buri!

O waxt laj mir veciyenu werte. Biraw pil wirzenu ki yi berzu xwi
fek. May yi vana:

-Oxil, sima qarige yi bi, ez git xwi sima ri helal nikena.

Birawo pil xwi ver nigenu rue. Yi lajek ra perseni, vuni:

-La derd tu ¢’ 1, ti ci géreni?

Wi meselay xwi U ¢cimun pi xwi ci ri qal kenu. Yi vuni:

-Wilay ma zi niztuni ké Dyeb Sur ho ca d’ o.

Dyeb vuna:

-Yewna waye mi esta, emir térun (teyrun) hun u yay d’ o. Ez yew
destmal duna tu, ti ina destmal bigir G sue. Ti xeliyek sini, ti rast yew
baxci yeni. Ina destmal berzi zerre é baxci. Ya yena destmal vinena, o
waxt venda tu duna. Ti o waxt veci werte, ya gariseé tu nibena.

Lajek destmal gent u kuwenu riye. Wi xeliyek sinu, rast yew baxci
yenu. Lajek destmal erzenu zerré baxci u owca di pawenu.

Ciniyek yena, destmal vinena, vuna:

-Wahar ina destmal kiim se wa vécu werte.

Wi xwi kenu egkira. Ciniyek vina:

-Ti ¢, ¢i kes 1? Ti ita di ¢i géreni?

Wi vanu:

-Bawk mi ¢imun ra su, ez ameya ci ri herra qonax Dyéb Sur beri.

Ciniyek vuna:

-Ez nizuna qonax Dyéb Sur ho ¢a d’ 0 1a siind ez emir kena wa piyerée
térun biyeri piyeser. Ez yin ra persena, bélka yi bizuni.

Sund ciniyek venda térun duna, hendé henzarun tér yeni piyeser.
Ya terun ra qonax Dyéb Sur persena la kes nizunu qonax Dyéb Sur ho
ca d’ o. Ya persena, vuna:

-Eceba piyereé térun ameé? Co cayi di nimend?

Teér vuni:
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-Yew tera extiyar, feqir bin yew kerra di menda la ya nieskena firdu.
Ya vuna:

-Ele se sueriyeni, a tér sér pelun xwi ya ni u biyareni.

Di ter sini a téra extiyar nuni pelun xwi ser a u uni.

Ciniyek ti ra persena, vuna:

-Ti zuna qonax Dyéb Sur ho ca d’ 0?

Ter vuna:

-Ez niztina qonax Dyéb Sur ho ¢a d’ o la ruejek ez halin xwi di biya,
may mi yew kuey bérz ser ra pél yayi vesaye perray ameé. Ma va "Daye,
se bi, ge pel tu vesay?”, may mi va Qonax Dyéb Sur hun 1 pe ini kueyi
d’ o, ez qonax ser ra perraya, dyeb piskeneé adir pé ra kuway min a;
piskenun adir pel mi vésnay”. Ez zina o kue ho ca d’ o.

Yi vuni:

-Peki ti egkena ma beri?

Ya vuna:

-Ez ini hal xwi ya sini gsima beri?

Yi vuni:

-Ma miqat tu beni, ma tu keni wiye. Ti bena cun (ciwun), bena sé he
ver.

Yi miqat ina téra extiyar béni, ya bena wes, bena rind, bena cun.

Ter laj mir nuna peltn xwi ser a u firduna sina. Yi xeliyek ca sini,
ter gefiliyena, nisena erd; yi xwi past ra una war. Ter yi ra vina:

-Ma ita di biné biarisi. Ti ita di vindiri, ez biné kuwena, cuwa pé ma
héna riyé xwi domneni.

Lajek xwi b’ xwi vanu ”"Ez siya welat sar mi ra persenu, vanu ‘Ti si
géray tu ci di, ¢i ni di?’; ez hé biyuni itawun a dé ita di ¢i est”. Wi
wirzenu dumare xwi di biné gérenu, rast yew piyera (riye) yenu. Lajek
ina piyera tepisenu U sinu.

Wi ziyed sinu kém sinu, rast yew kosk yenu. Ber kosk kenu a, sinu
zerre, zerre di yew kéna vinenu. Kéna ha miyun ciluni di rakoti, cores
heb lehef ho ci tinte. Wi hiris 0 no lehef kének ser ra erzenu, tené yew
lehéf verdent. Uniyent silamundé kének a ki cores giré ho piriyedaye.
Wi piyere girun silamundi kenu a, téna yew giré verdenu U yew lewi zi
nunu pa, ca verdenu sinu.

Wi sinu tér ra benu nizdi, tér hesiyena xwi. Wi nisenu tér ser u
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firduni sini. Yi ita sini, owca sini yeni koské Dyéb Sur ser. Yi hama
xeliyek he berz d’ é, tér vuna:

-Ez tu erzena war, ¢cimki ez nieftuna biyeri war.

Wi vanu:

-Hay aman, hay medet! Ti mi erzena se tu qé ez ard? Ti ita di mi
bierz se ez bena parce-parce.

Ter binéna sina war u yi erzena war. Wi ginenu erdi ri 4 ca di xwi ra
sint. Yew mudet cuwa pée hesiyenu xwi, lesé xwi gostari kenu ki yew
cay yi nisikiyawu.

Wi wirzent sinti qonax Dyéb Sur. Yew wade kenu a ki ho pirrée kénun,
yewna wade kenu a ki ho pirré xwertun. Wi sini yewna ber kenu a ki
hirye kéneé heé zerre d’ é. Kénun ra persenu, vunu:

-Dyeb Sur ho ¢a d’ 0?

Wir d’ kene pil vuni:

-Ma nizuni dyeb ho ¢a d’ o.

Keénaya qij vuna:

-Dyeb Sur ho wade qat seri d’ o.

Lajek sinu ber wadi kenu a ki dyeb ho rakote u hot sare dyeb e. Wi
kalmeé xwi Gincent, dunu piriye, hot heme sarun yi zi ti ra kenu. Dyeb
vunu:

-Oxx! Dé yewna piriye di!

Wi vanu:

-Nye, edét camiyerdun yew ray a.

Wi dyeb owca di verdentu u yenu keénun het, kénun ra vanu:

-Sima zuni xiznay dyeb ha ¢ca d’ a?

Kene pil vuni:

-Ma nizuni xiznay yi ha ¢a d’ a.

Kenaya qij vuna:

-Sare yi binatin ber o duz di ruen. Sare lir bi si kumca vindert, xiznay
yi ha owca d’ a.

Wi sare dyebe binatin lir kenu. Sare lir benu, sinu o cér di vindenu.
Lajek sinu sare dyeb kent berz, yew quli vinenu. Quli ra uniyenu, yew
dinyay Humay zerd, sim U ¢i gimetli vinenu. Lajek xwi b’ xwi mijul
benu, nizunu ina xizna sini beru. Cuwa pé kuwenu viri ki di miy huni
ted’ e. Wi eyl wir d’ miyun finenu ta, péri yeni. Yi vuni:
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-Ti vuni se? Ma sén kir nuni xirab kir?

Wi vanu:

-Ez wazena sima ini qonax pa xizna ya wedari, cat hirye riyuni di
rueni.

Peéri qonax Dyeb Sur pa xiznay yi ya dareni we, cat hirye heme riyuni
di nuni rue. Laj miro qij sint uniyenu bin kerra ra ki engistuné hama
he owca d’ . Wi riye biray xwiye pil tepisenu u sinu.

Sinu, sinu, rast yew bajar yenu. Ita d’ vér yew cayxuneé di nisenu
rue. Wi henda vinenu ki biray yiyo pil ho kelle ruesenu, sare u ¢im yi
owke kelli di mendi. Wi venda ci dunu, vanu:

-Kelleci, kelleci!

Biray yi yenu yi het, vunu:

-Ti vuni se, ti ¢i wazeni?

Wi vanu:

-Ez yew tasé kelli wazena.

Birawo pil ci ri yew tase kelli unu, wi yew ¢éng zerdin dunu yi.
Birawo pil sas munenu. Birawo qij biray xwi pil ra vanu:

-Ti ita di kelleciye ra ci qezenc keni?

Birawo pil vunu:

-Ez ita di kelle ruesena, wahar kelli wer mi dunu u ez bin kelli wena.
Ehend.

Birawo qij vanu:

-Ti biye mi het bixebiti, ez rueji di ponc altuntn duna tu.

Birawo pil vunu:

-Ez yena.

Birawo qij vanu:

-La yew qowl mi estu: Xizmikar mi zaf e, ayay ra ez her xizmikar
xwi yew dax duna piriye ki ez herkes bisinasni.

Birawo pil vunu:

-Taway nibenu.

Birawo qij unu yew nale kenu sur, dunu giné biray xwi ri a xwi ci ri
kenu eskira. Wir d’ biray piya kuweni riye, sini cat hirye riyun. Birawo
qij biray xwi pil benu kénay mir a pil het u riye biray xwiyé miyunin ra
sinu.

Wi sinu, sinu, resenu yew bajar gird. Ita di miyun bajari di rast
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biray xwi yenu ki birawo binatin ho tuwalet Gncenu, sare G ¢im yi necis
di mendi. Birawo qij sinu biray xwi binatin het, vunu:

-Ya merdim, ti he ita di se keni?

Birawo binatin vanu:

-Ez se kiri, ez ha ita di xebitiyena, nuneé xwi qezenc kena, yew nun
wena.

Birawo qij vanu:

-Ti mi het bixebiti nibentu? Ez rueji di ponc altunun duna tu.

Birawo binatin vanu:

-Benu. Ez yena tu heti di xebitiyena.

Birawo qij vanu:

-La yew qowl mi estu: Xizmikar mi zaf €, ayay ra ez xizmikarun xwi
dax kena ki ez yin bisinasni.

Wi unu yew nale kenu sur, dunu giné biray binatin ri G xwi ci ri
kenu eskira. Yi wir d’ piya duni ra sini cat hirye riyun. Birawo qij biray
binatin benu kénay mir a binatin het.

Tta di wir d’ biray pil yeni piye het, qisé keni, vani:

-Biray ma qij ina kuegk arda, ma inké ina simi welat ma rezil bene.
Ma cay ¢i bikir.

Birawo pil vunu:

-Ma ya ver yew quyi (bir) esta. Ma yew xali quyi ser keni ra, ma her
yew yew kuese xali ser niseni rue U yi binate di nisnéni rue. Cuwa pé
ma wir d’ piya wurzeni we, wa wi zerrée quyi ri sueru war.

Wir d’ biray pil biray qij ra vuni:

-Wa gonax sueru, ma pé ra hedi-hedi sini.

Birawo qij wir d’ miyun finenu ta, peri yeni. Wi periyun ra vanu,
peri qonax dareni we, vér qonax pi yini di nuni rue.

Hirye heme biray peye kuweni riye sini. Yi yeni sér quyi, wir d’ biray
xali erzeni erd U her yew sér yew kuesi ya nisenu rue. Yi biray qij ra
vuni:

-Ti kerem kiri binate di ruenisi.

Biraw qij binate di nisent rue, wir d’ biray ¢cimun yewbinun ra beni-
uni, xali ser ra wirzeni we, biraw qij quyi ri sinu war.

Wir d’ biray sini reséni qonax. Xeber kuwena qomi miyun ki gijun
mir qonax Dyéb Sur ardu. Mir sinu ¢imun dunu qonax ra, ¢cim yi bent
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wes.

Yi uni véve xwi nuni piriye, kef-esq keni rast 1a kene niwazeni wir d’
birayun piluni di bizewici, yi kuweni zerre u bermeni.

Birawo qij xéliyek waxt quyi di munenu, cuwa pé miy kuweni vir.
Wi wir d’ miyun finenu ta, péri yeni, vuni:

-Ti ¢i wazeni?

Wi vanu:

-Mi ina quyi ra veciyeni.

Peri lajek quyi ra veceni. Wi hedi-hedi sinu resenu welat pi xwi.

Erdisé yi biya derg, necar kotu; kes yi nisinasnenti. Wi sinti pé bér pi
xwi di nisentu rue. Wir d’ biray pil gefun duni xwi, zurun kent; owi viinu
”Mi ina dyeb kist”, o bin vanu "Mi ina dyeb kist”. Wi zi pé beri di guestari
kenu.

Rueja bin seérsibay laj miro qiji zi yew qat kinciin newun genu piray,
nisenu yew astuar gér U sinu miyun vevi. Yew per ra def G zurna ha
cinena, kéné u xwert govend géni, per bin ra yew meyduno gird di xwendi
cirit kay keni. Lajek kuwenu miyun vevi, astuar kay dunu; nata sinu
weta yenu, xwi resnenu biray xwiye pil. Pé mil biray xwi ra tepisenu,
yi kent berz, dunu zin astuari ri, mune yi sikiyenu. Kéne pencira ra
uniyeni, siwari vineni; yi ca di zuni ki wi laj miro qij u.

Lajek stnd hunc sinu diwun mir di pe ber di nisenu rue. Laj pilo
munesikte ho miyun cilun di nalenu. Laj binatin vanu:

-Eger wi siba ame, sima vinéni ez se kena. Ez gereka mil yi bigerifini.

Laj qij o per ra gérrenu, vanu:

-De siba biye meydun, ti vineni se bent!

Herkes guesun xwi darenu we, vuni "o kum u?” la cemaat mir gird
0, kiim ¢i zint kum .

Rueja bin lajek qij hunc nisenu yew astuar sipi u sinu meydun cirit;
bin ra kuwenu de ser ra veciyenu. Xwi resnenu biray binatin, yi zi
kenu berz dunu zin astuari ri, mune yi zi siknenu.

Sund wi hunc sinu diwan mir. Wir d’ laj mir hé miyun cilan d’ e,
naleni, kufeni. Mir vanu:

-Qe kef mi ¢in 4, kes ¢in u mi ri yew sonik vacu?

Wi pe ber ra vunu:

-Mir mi, ez eskena tu ri yew sonik vaci.
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Wir d’ biray pil texmin keni ki biray yin o.
Yi vuni:

-Ini keceleko pis ¢i zunu sonik vacu!

Mir vanu:

-Qaris nibiyeni, wa vacu.

Mir yi benu kisté xwi, wi dest ci kenii meselay xwi mir ri vunu.
Peéniye soniki di wi mir ri kenu eskira ki wi laj miro qij . t qonax Dyéb
Sur yi ardu.

Mir unu kincun wir d’ birayun ti ra vecenu, qine yini di dax biray qij
vinenu; laj xwi qij ra vanu:

-Ti wazeni wir d’ biraytn xwi piltn bikisi?

Birawo qij vanu:

-Nye, ez birawln xwi nikisena.

Véve rumenu. Laj miro qij kénaya qij genu, e wir d’ biray pili zi € ke-
nun binan geni. Yi mirad xwi béni sa, soniké ma zi ita di qediyena. ()

(") Na sanike (estaneke) tayeé dewané Cewligi di vajiyéna.
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DIK U KOKIM

CEKO

Beno nébeno kokiméde kuz
Banede xo u teba dik 1 kuz.
Eke zerné vineno vere bani
Herineno xo ré dol¢iké dani.
Dik ke daniyan niklik keno
Kokimé kuzi ra cuyé weno.
Dik geéra (céra) re kokimi u vat:
”Min u to ré raye bo seriat.”
Kokimi gebul nékerde na
Dik seba toli kewt bi raya.

St kewt bi oxiré loxa kore
Koremiski kerde rez u dore.
Koremisk qirra u vat ke:

Lo diko keleser u ¢iprut!
Niya kata sona vileqarut?”
Dik géra bi loxa kore

Zere ra wegirgiriya u vat ke:
”Gani ez sori ¢é Ded Tiyari
Esker u leskere girani biyari.
Bigéro ci ra tolé min siwari
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Do (dayo) bi min ro bi daré tari.
Sare min biyo zé gusiye tiri
Min ra kerde teber fisi G tirri.”
Zere loxe bi keleséri vesa
Kewte re teqale bi zeresa.

Her di ¢iqas qe siyl

Uca rasté dimpistiki biyi.
Dimpistike dimrigtiki vat ke:
Lo diko keleseér u c¢iprut!

Niya kata sona vileqarut?”
Dik tafte géra re dimpistiki
Zere ra wegirgiriya u vat ke:
”Gani ez sori ¢é Ded Tiyari
Esker U leskereé girani biyari.
Bigéro ci ra tolé min siwari

Do bi min ro bi daré tari.

Saré min biyo zé gusiye tiri
Min ra kerde teber fisi G tirri.”
Zeré dimpistiki bi diki vesa
Kewt re teqale bi zeresa.
Hirémina ciqas ke raye siyi
Uca rasté maréde kufi biyi.
Mar géra bi ninan vat ke:

Lo diko keleser u ciprut!
Niya kata sona vileqarut?”
Dik géra re mareé kufi vat ke:
”Gani ez sori ¢é Ded Tiyari
Esker U leskereé girani biyari.
Bigéro ci ra tolé min siwari

Do bi min ro bi daré tari.

Saré min biyo zé gusiye tiri
Min ra kerde teber fisi U tirri.”
Zereye mari bi diki vesa

Kewt re teqale bi zeresa.

Diki reye xo dime niyada
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Esker 0 lesker na yo tiya.

Pero bi kelegéri bi aspar ke
Peyser biere dewa Kovike.
Galim berd kokimi ser
Nat-dot, na per u o per.

Loxe kerd lane (lone) biné bani
Siye kewte bi tewre nani.
Dimpistiki bi rengo garix

Xo resna ci, kewt carix.

Maro kuf perra na het ra

St xo pilésna bi wistine ra.
Périne didani wesuyay

Kewti fikare dek u kay.

Kokim dest keno tewre bi nazi
Loxe destan kena gazi.

Hén qirreno ke hén bi berz
Dest erzeno wistine bi lerz.
Nezelneno pede maro kuf

Her caye xo beno perc-puf.
Wazeno pay kero carix u pistik
Tafte nezelneno linge dimpistik.
Kuzi ré varene fenda xistike
Kelegéri ra weno kulmistike.
Hem qirreno hem tey lerzeno
Pey ra bi boxmeyan riye erzeno ().

(") Na mesela min ré dewa Géstemerde ra Besa Kiyayé Mami qisey kerde, min
ki (z1) newe ra nuste. (Berlin, 1992)
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Romanéko newe:

KILAMA PEPUGT

A

”Kilama Pepugi” nameyé romaneé Deniz
Gunduzi yo. Wesanxaneye “"Vartan”i no roman,
emsar yani serra 20001 de Angara de nesr kerdo.
Roman bi xo 526 ripeli yo, peyniya ey de

ferhengekeéko kilmek zi esto.

”Koyé Bingoli u Koyé serefdini zé wastiyé
jubini ye”. Bi na cumla roman dest pékeno.
Merdim giyéno vajo ke na cumla adresa neé

romani ma nawnena (musnena). Adresa romani
dormareyé mintiqgaya Gimgimi de cend dewi yi.

Ge-ge hediseyé ke gewimiyeéni zor dani sinoraneé
dewan. Labelé hema-hema heme hediseyi dewané esirané xormekan u
cibran de ciriyéni. Wendox ripelané verinan de caye hediseyan ré beno
asina. Dima resmék demografik u cematkiyé a mintiqa ameyo
péskeskerdis. Wendox derheqé tékiliyané esirané kurdan, tékiliyane
kurdane elewiyan-suniyan u kurdan-armeniyan (hermeniyan) & verinan
de zi beno wayiré melumati. Eke merdim biwazo bi zaf kilmiye behseé

rezila hediseyané romani biko, merdim siyéno ninan vajo:

Dewr dewré padisah Evdilhemide Diyine yo. Alayé Hemidiye mintiga
de wayire hukmi yi. Sereke alaye Xalit Bege Cibran o. Xormekan wasto
alaye egira inan ra bibo labelé osmaniyan cibran tercih kerdi. Mabéne
xormekan u cibran bas niyo. Alaye erzena dewané xormekan ser u
Ibrahim Taliye xormekan kisena. Laje Ibrahimi Zeynelo ke ses serri yo
Istanbul de Mektebe Esire de waneno, ageyreno yeno dewa xo. O 1
biraye xo Weli gani heyfe bawke xo cibran ra bigiri. Cengé xormekan u
cibran dest pekeno. Cibran u eskerée osmaniyan erzeni dewane
armeniyan u xormekan ser, armeniyan qir keni u male inan talan keni.
Zeynelo xormeki u embazeé xo esira cibran ra geleki kesan kiseni. Heto
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bin ra mufrezeyé Levoné [Leon] armeni vera cibran herb keno. Na
mintiga de lejé cibran U xormekan, cibran U armeniyan yew demeyo

derg rameno. saré mintiqa yewbinan weno. Hetani ke xormekan ra
yena, armeniyan zilmeé cibran G eskeran ra paweni (muhafeze keni).
Zeynelo xormeki u Levono armeni vera Alaya Hemidiye di gehremané
xurt 1. Ge-ge inan ra hergu yew bi xo tena alaye perisan keno. Dismeniya
beyntare (mabéneé) xormekan u cibran roj bi roj hina xurin bena. Cibrane
kurmanci, musebbibé heme zilm 1 xirabiyan i.

Yew deme ra pey ca Zeyneli ré teng beno. Alaye zor dana ey. Zeynel
zewejiyayo u ciniya ey newesa gedeyi (domani) ya. Gama ke vistiriya
Zeyneli gerreye Zeyneli kena u biraye Zeyneli Weli ciniya Zeyneli Xece
kiseno ke a nékewa desté dismeni, Zeynel qerar dano ke séro Alaya
Hemidiye ra efé xo biwazo. Zeynel, sono Hemede cibri het 0 xo0 erzeno
bexte ey. Hemedo ke Mektebé Egire ra embaze ey o Zeyneli ergsaweno
(rusneno) Ibrahim Bege Mili het u Zeynel yeno efkerdis.

Tekiliye (elagaye) kirmancané mintiga G armeniyan zaf kan 1. Weli
Axa demeyo ke pey hesiyeno alaye erzena dewa kerwaye ey Asoté arment
ser, lajé xo Zeyneli ersaweno ke inan ré yardim biko ke kerwaye ey
dewa xo ca verdi U seri biresi armeniyane cori. Zeynel sono labele kerwa
né teklifi red keno. Yew deme ra pey merdimane Weli Axayi ra vist 0
yew kes bi desté Levoné armeni ra yeni kigtis.

Na mesela ra pey tekiliye armeniyan G kirmancané elewiyan zi
herimiyeéni.

Cengé Yewineé Dinya dest pekerdo G hukmeé Dewleta Osmani partiya
Tttihad-Tereqqi dest di yo. Ittthad-Tereqqi plané girkerdisé armeniyan
virasto. Veri dewan ra cekan are dani, dima pes t dewarée dewijan anceni
péser, beni. Dima zi dewané armeniyan ra ceni-cameérd, pil-senik herkesi
are dani u beni, qgifle bi gifle kigseni. Asoto armeni sono xo erzeno bexte
kerwaye xo Weli Axay. Weli Axa, bi xape kerwaye xo dewa xo de kiseno.
Bi inewa heyfé merdimané xo géno.

Eskere orisi yeno mintiga. Nika zi armeni biy eskeré orisi, heyfé xo
kurdan ra geni. Nika ¢i kirmanc ¢i kurmanc dewé kurdan beni hedefée
herisané orisan u armeniyan. Qirkerdiséko newe dest pekeno. Kurdané
elewiyan ra tayé remeni soni Dérsim. Dérsimiji vera orisan xo ver ro
dani, orisi nésiyéni bikewi Dérsimi miyan.

ok R

67



Vate

Hewayo ke ez zana hetani nika bi na girdiye (xisniye) de kitabédo
kirmancki nénusiyayo. Reyna hewayo ke ez zana "Kilama Pepugi”

A

lehceya kirmancki de romano tewr verin a. No semed ra "Kilama Pepugi
xabatéda balkés a ke gani merdim ser o vindero.

Seke yeno zanayis roman de struktur, yani virastigé romani zaf
muhim o. Na mesela de kam beno o zano, temaya romané ey c¢i bena a
zana, tayeé ¢lyi esti ke gani nustox biyaro ca. Mavaji rézila hediseyan,
yani ciye ke gewmiyéni gani goreye yew usuli bere nustis u rézkerdis.
Romanan de edet o, veri caye hediseyan, dima hédi-hedi kesé ke romani
de wayire rolé muhimi yi, dima zi kese bas u xirabi belli beni. Ninan ra
pey hediseyi goreyée plané nustoxi aver (raver) soni G hera beni,
hediseyané hurdiyan ra destek G pasti géni. Labelé hediseyo bingeyin,
yani hediseyo ke roman ser o viraziyayo gani sey xeta sura qaline belli
bo. Na xeta sura qaline bena sey pusulaya wendoxi. Heme hediseyeé
biniyé ke gewmiyeéni, gani hediseyé bingeyini ré xizmet biki. Yani
hediseye hurdi eke hediseye bingeyini xurt biki cay inan roman de esto.
Roman de hediseye paraleli siyeni bibi labele hediseye hurdi nésiyeni
bibi reqibé hediseyé bingeyini. Demeyo ke nustoxi bawer kerd ke
hediseyi tam girr u ges biy, gani heme hunere xo binawno (bimusno) ke
hedisey biresno merhaleya tewr berze. Demeyo ke hediseyo bingeyin
resa titik (zirve), nustox gani hini zaf derg nékero. Cimki hini ¢iyo ke
zafvajo ¢in 0. Gani hini goreyé gewimiyayisé hediseyan herkesi biersawo
cayé ey U xatir wendoxan ra biwazo.

”Kilama Pepugi” de taye probleme strukturi esti. Goreyé mi sebebe
neé probleman zi esto. Nustox "vateyo veren” de nuseno ke ey né meseleye
ke roman de nusti Ap Geloyi” ra esnawiti (hesnay). Reyna hewayo ke
nustox nuseno, né hediseyi heme rastiko qewmiyayi labelé ey nameyé
kesan vurénayo (bedilnayo). Beguman eke ke merdim hediseye ke
ciriyayi eynen binuso ciyéna yo, hediseyané ciriyayan (biyayeyan)
nustise xo re biko binge U goreyé xo yew muhtewa u kronolojiyo newe
bido inan ¢iyéna yo. Demeyo ke merdim biwazo orijinalé hediseyan ré
sadiq bimano merdim mecbur o ke seni esnawito wina binuso. Imkaneé
mudaxelekerdisi zaf ¢in 0. Demeyo ke wina bo zi roman siyéno giran
bibo, wendoxan eciz bikero. Mi bi xo ”Kilama Pepuki” de, miyane
hediseyan de yew kesmekesiye his kerde. Hediseyo bingeyin wes beylu
niyo. Roman heta hediseyan ra zaf dewlemend o, labelé wezife u rolé
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né hediseyan zaf egkera niyo. Ge-ge merdim wina his keno ke her hedise

bi xo siyéno bibo yew roman. Helbet demeyo ke merdim sadiqé orijinalé
hediseyan bimano sewbi riski zi esti. Mavaji keso ke nustoxi ré behse
hediseyan keno, neqlkerdigé xo de cend objektif o. Zaf rey merdim
négiyeno objektifiya vatoxi kontrol biko. Merdim négiyéno gehremananeé
romani vijino u goreyé zerra xo karakter bido inan. Mavaji "Kilama
Pepugi” de ez raste yew kurdé kurmanci néeameya ke bas (hol) bo, wayire
bexti bo u zanaye bo. Kurmanceé romani péro goniwer u talanker i. Tena
yew ca ne té da ke Xalit Begé cibri vano: "Lawo mesore, ebe destané xo
simseré dismené xo mesuyeré. Hermeni samya Osmaniye, ma ki perojeé
Osmaniye tme” (r. 198) Helbet no vatige Xalid Begi zi zaf baweriye
nédano wendoxi. Cimki o sereke esira cibran o u cibri her roj armeniyan
u elewiyan kiseni. Roman de kurde kirmanci G armeni zi tam ekseé
kurmancan, gehreman, zanaye U pizevesn (wayiré merhemeti) i. No
ware de Weli Axa i Mam di istisna yi. Ez bi xo wina bawer kena ke no
rews tercih U wastisé nustoxi niyo.

Yewna ciyo menfi tengbiyayisé caye cografik é romani yo. Yew
romaneé 528 ripelini ré ¢cend hebi deweé Gimgimi zaf teng 1. Hediseyi
dormare cend dewan de ciriyeni. Nustox mecbur maneno cayaneé ke pé
maneni teswir biko. Iklim, viliki, vas G nebati, teyr u tur, dar u ber,
ters i dewar, kerm U kézi heme dewaneé na mintiqa de sey yewbini ye.
Ciwiyayise dewijan miyan de zi zaf ferq cin o. Na tengeya cayi u
tengfikirlyayisé dewijan hem zaf zor dana nustoxi hem zi wendoxi.
Nustox necar maneno ke dewané a mintiga ra bigeyro. No rews de ge-
ge cife wendoxi peyseno. Nustox né tenganeye cayi ferq keno u taye
cayan de ca dano behskerdigé kesané xeriban. Mavaji ¢erciyan yan zi
remayaxoneé herbe orisi. Bi karakterane sey Zerde nustox wazeno ke
wendox tiké (biney) cif bigiro.

Yew sasiya ke ez rast ameya ke gani romanéko winasi de ¢inebini
na ya: Né romani de di gehremanti esti ke her di zi nameyé inan Zeynel
o. Inan ra yew Zeynelo ke mi cor ra behseé ey kerd, Zeynelé Tbrahim
Tali yo ke né romani de hetani yew ca gehremané romani yo yewin o.
Lajé Ibrahim Tali bin zi Weli (!) yo. Nameye laje Weli Axay zi Zeynel o.
Lajée Weli Axayo bin Eziz o (r. 241) Labelé ripelé 524in de nustoxi wina
nusto : "Weli Axa, domané xo Zeynel, Weli u Mem usti ra si lewé Siléman

1. Sedefa Welé Bazare zi behsé né her di birayan, Zeynel u Weli, kena. (B.
Hamdi Ozyurt (Amadekerdox), Viré Sedefa Welé Bazare ra, Stockholm,
Adare 2000, r. 12) 6
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Axayi.” (r. 524.) Eyni ripel de Zeynel Sileman Axayi ra wina vano: ’Axa

nizo to ¢ik o heni vana. Mi bine xete de , seba Milija, seba serefa Kurda,
dusé Ereba de da piro.” Na réza corén ra fam beno ke no Zeynel Zeynelé
Tbrahim Tali yo labelé ripele 524in de niska ra Zeynel u Weliye Ibrahim
Tali biye laje Weli Axay.

Ne tayeé ciyé ke mi goreyé fikré xo munaqase kerdi béguman
ehemiyeté né romani kemi nékeni. Veri gani merdim xo vir a néko ke -
hewayo ke ez zana- no kitabé nustoxi yo verén o. Seke mi veri zi vatbi,
bi lehceya kirmancki romani nénusiyay, yani tecrubeyé bini ¢in 1. No
rews de kitabedo winasi nustis karédo héeca yo. Naye ra teber zi hetani
ke nustoxi ra ameya digqet kerdo ke romanéko bas binuso. Mavaji
Kilama Pepugi de nustox xelignayisé atmosfere hediseyan de, teswirane
xo ye derg u dilayan de serkewte yo. Naskerdisdayise (péskeskerdise)
gehremanané romani de geleki hesas o. Bi perspektifédo hira zaf hetan
ra behse gehremanan keno. Rastiye ra zaf duri nekeweno. Mavaji Bake
Caneéser karakterané basan ra yew o. Ciwiyayisé dewijan ser o
musahadeyé basi kerdi. Nustoxi bi hewayedo wes ge-ge bi monologan
ge-ge zi rasterast feke karakterané xo ra geleki meseleyi u estaneki
dekerdi romaneé xo miyan. Bi no metod fikiriyayis u baweriya
karakterane romani de dewlemendiyek peyda kerda.

Ziwané romani ser o zi ez wazena cend cekuyan vaja. Vere verkan
ziwane né romani, ziwaneédo eklektik u viraste niyo. Ziwan tebii u rehet
0, goreya lehceya ma pet (zengin) zi hesibiyéno. Nustox cumleyaneé der-
gan ra remayo u zaf bas zi kerdo. Né cumleye kilmi hem wes yeni
famkerdis U hem zi ca ra ca nusteyi ser tesiredo musbet keni. Imlaya
nustoxi ekseriya rast a. Labelé piya yan zi ciyanustis de merdim raste
sasiyan yeno. Yew formé grameriyo ke zaf rey sas nusiyayo ez wazena
tiké ser o vindera. Formaneé rastan ez parentezi miyan de nawnena
(musnena) Numune: “Dewiji Pire ra xélé hes kerdéne.” (r. 152) (Dewijan
Piré ra xeéle hes kerdéne.)

Tiya ¢iyo ke sas o zathumariya cekuya “Dewij”i ya. Ma zani ke namey?i
yan zi sifeti di tewir beni zathumar, yani suffikse zathumariye di hebi
yi: 717, ”-an”. Merdim ”-1” yan zi ”-an”i kam halan de guréneno? Na me-
sela pabesteya demeé kari (wexteé fiili) ya. Mavaji eke kar demo nikayin
de bibini formo ke nusiyayo rast bini, yani "Dewiji Piri ra xéle hes kene.”

Cend numuneyé bini: *Veré céveré Cibi piré kerga u varikan o.” (r.
168) (Vere cevere Cibi pire kergi u variki yi.)
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“Baki u Cibi jubin ra xélé hes keneé.” (r. 168) Tiya de sasi sasiya
zafthumariye niya. Bak u Cib gani sey hale (tirki de yalin hal) xoseri
biameyni nustis. Yani Bak u Cib jubin ra xele hes kene.

”Sivirciki ki zé dewiji ebe ters kewténe qulaneé xo...” (r. 193) (Sivirciki
ki zé dewijan ebe ters kewténe qulané xo)

”Dewiji her serre malé xo berdéne suke de roténe.” (r. 257) (Dewijan
her serre malé xo berdéne suké de roténe.)

”Neé bemrada hena ita bi. Né kam ta si?” (r. 268) (Né bémradi hena
ita bi. Ne kam ta si?)

”Dewiji mal goma de caverda...” (r. 330) (Dewijan mal goma de
caverda.)

”Aspiji heteni herdis u buriyané ma ju kerdibi xo dest ra.” (r. 345)
(Aspijan heteni herdis u buriye ma ju kerdibi xo dest ra.)

“Meérka tufanga ra indi xélé dur kewti.” (r. 377) (Meriki tufangan ra
indi xele dur kewti.)

Meselaya bina ke ez wazena ser o vindera meselaya mensubiyetiya
nameyan a. Nustoxi bi israr herunda ¢ekuya "kurmanc”i de "kurmanci-
ye” nusto. Cend numuneyi: "Miyoné Kurmanciye de ver kené ci de tucari-
ye kene.” (r. 469)

”Nika é dewa de Kurmanciye vineténe.” (r. 470)

’Kurmanciya é der-dorme nisené ro.” (r. 470)

”Mordemi Kurmanciya Cibrana ra ye.” (r. 514)

"Kurmanciya é der-dorme, o mal & milk ser ra koké jubini ardbi.” (r. 470)

No suffikseé "-iye” ke nustoxi ardo pey cekuya "kurmanc”i yewna mana
dano na cekuye. "Kurmanciye” bi tirki yeno manaya "kurmanclik”i. No
semed ra kes nésino cekuya “kurmanciye” manaya "kurmanc”i de bixe-
bitno. ?Dilmij”, "Dilmijki” (r.128), ?Dilmijane ceri” (r. 259). Nustoxi seme-
de kurdaneé kirmanckiqgisekerdoxan ré ¢ekuya "Dilmij”1 gurénayo. Na
cekuye zi cekuyéeda xam a, ez bi xo caran (¢i rey) pé nehesiyaya. "Dilm”
esto ke “dilmij” bibo? Eke esto ca (kure, koti) esto? Eke “dilm” bibo zi
ma ”dilmij” beno? Merdim giyéno vajo “tirkij”, "kurdij”, “elewiyij”,
“suniyij” ke vajo ”dilmij?” Né! Goreyé zanayisé mi cayeki de zi na cekuye
nina xebitnayis.

Peyni de ez wazena vaja ke Deniz Gunduzi bi nustisé né romant
ziwan U edebiyate kurdan re xizmetédo bas kerdo. Ez né romani heme
wendoxane ma ré tewsiye kena ke biwani. Eke ma kitabane
kirmanckiyan néwanti, gelo heqé ma esto ke ma gari ra lomey bikeri?
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Arékerdox: Mihant LICOKIC

Tya bi G cineé bi, hebeke hukumdare riy erdan u di hebi lace xo bi.
Zemano ku hukumdar bi extiyar, ven da wir di lacané xo da,
hukumdari teslime inan kerde. Hukumdari lacékey xo sirawit rochelat,
kerd hukumdaré rochelati; laco bin zi sirawit rochawan, kerd
hukumdaré rochawani.

Serri giné, zemani yene, birawo pil zewaday xo keno hedre, simgéreke
zi keno hedre ku bero birayeé xo yé bini ré. Tedarekeé xo vineno, ew bi
paybeé (pabé) se heb espari wa giné.

Rayi qonaxéke gine, kono viri cé ku simséro ku berdéne biray xo re,
keye de kerdo xo vir a. Vano "Sima cadiran bikwo, ez yena” u dano
serey estoré xo ro, geyreno a ku soro simséri biyaro.

Sino reseno keye, estori ra beno peye, sino diyar. Berya keno a,
hanéno ku céni cé u koleyke, seré cay cé de rakewte yé. Simseérée xo
anceno we, serey wir dinan zi tera keno u beno espare estore xo, sino.

Sino reseno wezir i xulamaneé xo, rayi xo dewam kene. Sine, sine,
heta resené qonaxé biray qici. La birawo pil roc bi roc heléno. Biray cé
tera perseno vano:

-Eno ¢i hewalé to wo?

Birawo gic keno nekeno ew névano. Ano qarsi bexcey xo de, ci ré
koskeka hewttebeqe virazeno, € keno ci.

Birawo gic veceno teftis, vano:

-Bira, ti cendeyke istirihet bike, heta ez beri.

Di-hire roci derbas bene, roceke haneéno xanime biray qici bi tevli
neway U new cariyan wa kewte miyane bexci. Se hebe kole zi hamey,
tedir kewte hewze. Hergu cariya hebeke kole girot, xanima biray qict zi
hebeke kole girot U xo jobini pist.

Birawo pil haniya halé xo ra u halé biray xo ra, hendi nézana se
kero.
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Mend heta biray cé hame. Hal . mesela biray xo ra va. Wir di biray
wisti we, serey xo darit we U si, va "Ma go (ko) terké eni welaté benamusi
bikeri”.

Zehf si tay si, rocéke colané Erebistani ro si veré deryayéke, bi rincani
(qefeliyay, betiliyay); haniyay ku daréke hani ya ewca, si biné dare de
nisti ro. Hende di ku derya qelesiya, déwéke tera veciya; sindogéke
paste ce wa girédayi ya G ver bi veresti (seya) dare yeno. Tersan ver wir
di piya si seré dare. Haniyay ku déw hame veresti dare, sindogé xo na
ro, kerde a, qutike tera vete; quti zi kerde a, hebéke keyneke tera vete,
peé kay kerd. Keyneke € wir di biray seré dare de diy, ven da va:

-Béré war.

E hamey war, keyneke tera persa, va:

-Sima kam &, ¢i kes €? Sima go min desta bere.

Inan va:

-Eman, yeman! Seyin beno?

Kerd nekerd, keyneke va:

-Yan go zey min bibo yan zi ezo déwi aya keri!

Wir dinan zi moré xo day keyneke. Keyneke more hewt milukan
(melikan) veti, moti inan u va:

-Ez keynay melikéeke biya. Eni déewi ke babi min kerdi kori u ez
girota arda.

Wir di biray wisti we, hergtijan vere xo sa cay hukumdari xo U si.

Birawo pil sino reseno suné hukumdari xo. Sahi kona miyane bajari.
Sare bajari kef u sahi keno.

Birawo pil badé sino xanime biray xo tevli neway 1 new cariyan wa
U bi tevli se hebe koli wa hemine kiseno.

Birawo pil a caxi ra ¢iga keynan ano u tedir zewecino, seweke ver de
bene, serée sibay serey inan tera keno. Xo bi xo vano "Eger bimaneé go
tera pisiti viraziyo”, qeybe a jo kiseno.

Roceke rayna wezire xo ra vano:

-Mi ré keynayke biya.

Wezir néskeno peyda bikero, ew vano:

-Yan keynayke yan serey to!

Wezir yeno keye. Keynay cé tede vecena ku wezir bekef o, vana:

-Babo, ¢ire ti bekef &?
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Ew vano hal . mesela anaki ya.
Keyneke vana:

-Babo, min ci re bere.

Wezir keynay xo ré fistanikéeke (sanikéeke) vano. Vano:
k ok ok

Tiya bi u ¢ineé bi, merdimekew bazirgan bi. Eno bazirgan bazirgani
keno. Zeman sino, dem yeno, heta miadé cé temam beno. Rocike Azrahil
yeno tera vano:

-Ez rihé to géna.

Meriko bazirgan vano:

-Eman, yeman! Seyin ti rihé min géene?

Vano:

-Wexteé to temam biyo, lazim o ez rihé to bigiri.

Bazirgan vano:

-De heni muhlet bide min, heqé min sari hete w, heqeé sari min hete
w; ez eniyan safi keri, ez xo bi der u doré xo bidi helalkerdisi, wa bo,
rayna rihé min bigire.

Azrahil gebul keno. Bazirgan yeno kono miyaneé milete, sax keno
heqgé kami é hete w, dano G yeno keye. Keye de sino miyané heywanan,
vano "Ez bi desté xo ém zi bidi heywanané xo”. Em dano heywanan.
Heywanane cé ra her U ga xo ré xeberi dane. Ga heri ra vano:

-Hero!

Her vano:

-Ha.

Vano:

-Ez heta gan cite kena, ma ti néskené min ré careyke bivine?

Her vano:

-Hema eéme xo mewe. Sere sibay gava wahiré ma bero baniyo ku to
eme xo newerdo U ti mexel kewte yi, go vaco "Gay ma néwes 0” U to
nebero cite, xilas.

Ga gebul keno. San de émé xo néweno.

Seré sibay citér yeno ku gayan teber kero U soro cite, hawneéeno
(hanéno) hebéke gay éme xo néwerdo. Citér vano "No ga néwes o la ma
se kere, cike nébeno; ma go eyro heri bikere cite, heta siba belki ga wes
bo”. Tuxume xo nano ro heri u sino cay cite. Ewca gay u heri erzeno té
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ver, pe cite keno, heta san. San de zi baréke koliyan ro ci bar keno, ano
keye.

Her hanéno ku perisan bi, vano:

-Gawo!

Ga vano:

-Ha.

Vano:

-Ti zani se biyo?

Ga vano:

-Ne.

Vano:

-Wahire ma vate "Ma go gaye xo sere bibirnin u goste cé birosin xo
ré pé gaykew bin bigirin”.

Ga fikiréno, pungujéno, xeberi nédano.

Her vano:

-Gawo, ciré ti xeberi nedane?

Vano:

-Ez seyin xeberi bidi? Sere sibay min sere birneni, ti vane xeberi
bide!

Her vano:

-Meterse rihet o.

Vano:

-Seyin rihet o?

Her vano:

-Emé xo bore 1 xo bilése. Seré sibay gava béré baniyé ku to émé xo
werdo, go vacé "Gay ma biyo wes”, hendi to sere nébirnene.

Sere sibay gava citér yeno, hanéno gay eme xo werdo, xo listo, xo
kerdo zey cirite. Ga leze keno, vere citéri ro seqeténo teber. Citér heqibey
tuxumi erzeno seré heri, gayan sano verni xo, kono rayi.

Bazirgan U ceni xo hanéné ku gay xo listo, verni de seqeyeno, cindiki
keno. Bazirgan heweno. Céni cé vana:

-Ti ¢iré heway?

Ew vano:

-Tews.

Céneke vana:
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-Ne, ti go vace!
Bazirgan vano:

-Heyran nébeno, ez négkena vaci.

Keno nékeno céneke de négedéneno. Céneke vana:

-Yan ti go vace yan zi ez to ré céniti nékena.

Bazirgan zano eger sirré xo beyan bikero, go bimiro. Siraweno dimay
mifti u cend hebi giragirane bajari kom keno ku wesi xo bikero. Mesine
ci reé kene ci, feké beryay de desmac géno. Hanéno ku logmeyke nan
han yo vere kutiki de U nire-niré cé wa, néweno. Dik vazdano nikul
dano pero, logmey nani veré kutiki ra beno. Kutik vano:

-Diko, ti ciga bexeér i! Ti névaneé wahiré ma enka go sirré xo vaco i go
bimiro!

Dik vano:

-Wahiré ma zi ehmeqgékew zey to wo. Eger biaqil bayne, ga (ka) wirzo
siveka terne bigiro U ga céni xo bikwo heta ku derge bayne ga kilme
kero, heta ku kilme bayne ga derge kero.

Bazirgan wirzeno sivéka terne veceno, céni xo ra vano:

-Hela beé zere!

Beno zere, tertemiz kono. Ewca ra pey céneke bena zey pemey meluci.

Wezir fistanike xo temam keno.
sk ok ok

Keyna vana:

-Babo, yan go serey min zi soro yan zi ezo ena mesela bigedeéni.

Babi gebul keno, ano keyna dano ci.

A keyneke way xo bena odeykew nizdi xo de vindarnena, vana:

-Ti go filan sihete biberme, ezo beéri to re fistanikan vaci.

Sewe heni sina, wexte rakewtisi yeno. Way keyneke dest bi bermayis
kena. Keyneke wirzena vana:

-Way min bermena, lazim o ez ci ré fistanikan vaci ku a rako.

Hukumdar vano:

-Ez zi yena.

Wir di piya siné, keyneke ci ré fistanikan vana, heta ku hewne cinan
yeno; fistanike néqedéna. Vana:

-Ez go sewéna dewam bikeri.

76



Vate

A sewi koneé ra. Sewa dimacoy rayna way cay bermena U € sine,
keyneke ci ré fistanikan vana, heta hewneé cinan yeno; rayna fistanike

cinan nimecet manena.

A gsewi zi koneé ra. Bi eno hewa dewam beno heta ku hewt hebi lace
keyneke G hukumdari bene.

Keynay weziri vana:

-Ceéniye bikoki zi esté békoki zi este.

Hukumdar zi gebul keno.

E ewca bi jobini bi sa, ma tiya bi axret G iman sa bin. ()

(") Na sanike (fistanike) tayeé dewaneé Licé de yena vatis.
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BERIYE

Heydo KECANIC

Ax bériye, beriye, can bériye, bériye!

Ti kewta ro mi viri, tayé nata béréne.

Ez dest berzi desté to, to pébicérine.

Kesti ke dime ez U to, mexsuz ma péro dime.
Ax bériye, beriye, can bériye, bériye!

Ti bikeré mi naca, ez to ver o cérine.

Zeriya mi kewta bejna to, bé ma bizewecime.
Piyeé to ke hesiya pé, sime ver o cérime.
Qalind ke ma ra zaf wast, cité gayan ci dime.
Ax beriye, beriye, can bériye, bériye!

Caye ma zaf berz o, dormeé ma gol u hez o.
Piyé to ke ti néda, ser ro ban bilerzo!

Ez desteé to céna sona werte lazo.

Vace Heyder vace, to ré dawil u saz o.

Ax beriye, beriye, can beriye, beriye!
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HAC ELIYE XACEKI U MELA

Umer AKENGIN

991 di hukmat yew melayl dano camiyeé (comi) dewa Xaceki ().

Beyntar ra biney (tené) zeman véreno, rojé Hac Eli xeberi dano
dewijan (dewicon), vano (vono) "Béré keyé mi, ma emso (ismo) bitereqni”.
Wexto ke (ki) xeberi dano (dono) dewijan, vano "Wa xebera melayé cami
ciné ba, wa pey néhesiyo emgo cemat yeno péser!” Welhasili Mela pey
nehesiyéno. Mexreb tari beno, dewiji yeni péser, vani:

-Hac Eli, qey xeyr o, to ci ré (r1) ma péser kerdi (kardi)?

Hac Eli vano:

-No (ino) sesti serri yo hukmati yew mela nédayo camiye dewa
(dewdey) ma. Par-perar ma endi xebetiyay ma nesiya yew melayi biyari
camiye dewi. Qey ci bi ke emsar (ismar) hukmati xo (xu) ré xovero no
mela ersawito dewi? Biné né (iné) guri di yew gure esto. Hem zi mela
ezeb (békar) o, gey xeyr 0?

Cemat vano:

-Hac Eli, 1a ma séni Melay mehkema biki, vaci "Mela, gey ti ¢i amey
dewi? Ti ci re ezeb i?” De wa hey (hele) yew deme vero, ma veyni o (yo)
se keno, se vano. De gey o ko (do) ma ra ciyé vaco, biperso (biparso).

Hac Eli vano:

-Ellawekil sewke ma né Melay nétersni, sewke neperro, no Mela
yew hewte ra pey dewi xeripneno; gencaneé ma hemini dano tepistis. Ez
ha gima hemini ra vano, hukmati Mela ersawito tiya (wita), Mela MIT
0; gqala xo ey (yeé) heti mevaji!

Dewiji vani:

-Temam Hac Eli. De ti se keni biki, ma hani yi pey to di yi. Ma ne

soni cami ne zi Melay di qali keni.
L

1. Dewlete nameyé Xaceki kerdo Tasagil.
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Vate

Beyntar ra car-panc agmi vereni. Mela qalan geyreno, ge sono Ayreye
Xeyri ge sono galané ciniyan (ceniyan) gostareno. Demeyo ke cini xele

cineni, ge-ge sono eyniyé dewi ser i gedan ra ¢iyan perseno. Wina (ona)
dewi miyan di tews-tewski geyreno. Lakin Hac Eliyinan zi gam bi gami
(gom bi gomi) ey taqib keni.

Mela ke sefeqi azan waneno, Hac Eli ey taqib keno. Sefeqi peyniya
azani yena-nina, Hac Eli hetani sono cami, ewnéno ke cami gefelnaye
yo. Yew roj, di roji, Hac Eli ewnéno ke timo eyni yo. Fikiriyéno
(dusmiséno) vano "Wilay Mela nimaj nékeno”. Cimki ewnéno ke Mela
azani ra pey cadi sono keye, keye di zi cadi ¢ilay hewna keno. De eke
keye di nimaj bikerdini ka (do) cilay bivesa. Hac Eli cend hebi dewijan
péser keno, vano dewijini, hal-hewal Mela wina (ona) keno. Vano:

-De eke sima mi ra bawer (inan) neékeni, ma yew teneke beri berzi
biné awkeyé keyeyé Melay; sefeqi ma biewni (niyadeé), eke teneke di
awa desmaji biba, ez zuri keno; de eke teneke zuwa bo, demek ke Mela
nimaj nékeno. Qebul dewijini?

Dewiji vani:

-Qebul, gebul Haci! Hesa, ti ¢i ré zuri biki!? De insan o, belli (beylu)
nekeno, belki zi yew minafiq o. Ti ci re xilafi vaji? Ma emso erey (berey)
cend teni teneke beni biné awkeye ey de ronani. Sefeqi ma tira ewnent,
dima hele ma veyni ma se keni.

Dewiji tam yew hewte hergu roj tenekeyi erzeni (finent) bine awkeyi
u sefeqi soni teneke ra ewneéni ke teneke zuk u zuwa yo. Vani “Démek
ke Mela desmaj négéno, sono azan waneno, azan ra pey zi yeno keye di
rakeweno”. Hac Eli vano:

-Mi gima ra néva Mela mela niyo? Ellawekil hukmati o ersawito
veyni sewan kam gono dewi yeno, kam Datizayan (Dayzayan) ré yardim
keno, é yeni keyeye ke U ¢i wext yeni.

Dewiji vani:

-Hac Eli, de na (ina) mesela hini (édi) ti hal biki; sefeqi feke Melay
sax biki.

Hac Eli vano:

-Ney wilay, ma gani sefeqi té reydi (piya) seéri ey de (tede) eskera
qali biki.

"Temam, temam” vani 1 vila beni.
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Vate

Rojo bin sefeqi beré Hac Eli ver di péser beni, soni key Melayi. Soni
ke Mela keye di niyo. Soni cami, cami di zi niyo. Gedan perseni, gedeyi

vani "Mela si hega”.

Ceni xeleyé Key Hac Misfay ¢ineni, Mela zi giyo ha temase keno.
Dewiji vani:

-Hac Eli, so venga (veynda) ey di wa béro”.

Hac Eli vano:

-Wilay eke sima yeni hadé ma seéri héga, ma weyra (uca) tede qali
biki.

Dani piro soni héga. Wexto ke goni nizdiye Melay, Hac Eli vano:

-Mela, Mela, sen nérdesin? Sefeqten beri seni ariyor, sen dormiyor
yerinde. Tim-tim seni ariyor wey!..

Mela vano:

-Haci, burdeyim. Ne oldi?

Mela zi qurnaz o, gesti bi tirkiya xirabi qali keno. Fam kerdo ke yew
ci esto, kewto sik. Tirkiya xirabi reydi wazeno keyfe Hac Eli biyaro.

Hac Eli vano:

-Wilay Mela, merdim senden bir gsey anlamiyor. Yew roj baqiyor sen
Ayreye Xeyri’desin, yew roj bagiyor sen Kerrey Pey Dewi’desin. Yew
roj Eyniyeé Dewi’de urz u eyeli (erz u eyeli) reydi qonisiyor, teraq
yapiyorsin. Yew roj baqiyor sen hanik o hégade ceniyan temase
ediyorsun, yew roj baqiyor gilgilcike leweye dardesin. Bu nasil hewadir?
Ew hem de sen sefeqi azan oqiyor, hema nemaz gilmiyor, gidiyor yatiyor;
biz de gelip camiden geri duniyor. Bu hewa olmez. Olmez ki, eyiptir
witi!

Mela na rey (ina ray) ciddi-ciddi vano:

-Haci ne bicim qonusuyorsun, nasil namaz qilmiyorum?

Hac Eli vano:

-Mela, sen sefeqi camide nemaz qilmiyor. Ewine gidiyor gitmiyor
cilay hemen hewn a sona. Hem zi sen sefeqi desmaj almiyor. Eke alsaydi
yew heftedir biz géce senin awkene teneke atiyor, tenekeye sefeqi
baqiyor, teneke zuk 1 zuwa olmezdi. Inanmiyor dewijler sahiddir. Wina
(ona) niya dewijini?

Dewiji péro pé fek ra vani:

-Wilay eyledir! Biz sahiddir!
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Vate

Hac Eli vano:
-Mela, sen ne diyor, sen de qonis!

Mela vano:

-Siz simdi biraz kizginsiniz. Ben bugun ogleden sonra Dicle’ye
gidecegim, biraz alisveris islerim var. Aksam dondugumde oturur,
konusuruz.

Mela sono Piran u seyis o seyis, néageyreno. Xacekiji ereyi (yereyi)
Melay pawenti la nino. Melayeé to si si!

Badé sax keni ke Mela ragta mérdime istixbarati yo. Ti mevaji ke
hukmati ersawito dewi.
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DESTANE XO BIESRAWE

Rosan LEZGIN

ramusanen to
milcike sibate
zerré min
verare bévengiya sewané min
sipeyi ¢ijané to de begné Sipani
tesné lewané min
U lepané ma de hewre hamnani
sewen ma deeerg derg
loori lori
hewaye Cewtela
xuginiya pelané dara gozére de
U ¢cimén ma
heta fek bi estaran dekerde ye
désané ma de nexsé sahmaranan
ey awe Munzuri
ti bi hesrete zelaliya xo bikere
ma seba ¢i rignay karibanén xo?
-heme insani seyd(wan) é-
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milcike
ka min ré nexseyek xéz bike
keweyé ezmané xo de
wa ge béname bo
réwitiya rincané evdalan ez a
tujikiya Tujiki de
reyé m;
dauur
deerg
cimané min ra bigire heta bi ¢cimané to
ez vana: -ti néna!
ka viyéek pore xo ra to biesrawiténe
sodirek de
hey!..
vengeé min neno to?-
ez vana: -ez geliyek a geliii
lewan ra zimistan dekerdi
gilé min geresiyay Azgiler de
xorii
heme hewnén min
vewrese Koyé Sipi
viran
gere nika germiniya destané to ewta béne
bitené germini u destén to.
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RIPELE FIQRAYAN

Arékerdox: Giran KIZIL
Seytan vano "Pirt berze zopeyan ver”
Pir sono werte taliban, ciralix dano aré. Beno sand, keyeyeé (cé) yew
(ju) talibi de beno meyman. Talib wazeno ke piré xo ré rind xizmete
bikero ama feqir beno. Yew manga xo bena. Sono lewé piri, vano:
-Seytan vano ”Piri berze teber, kata sono va soro”.
Pir hegneno (esnaweno), agéreno (céreno) talibi ser vano:
-Talib, talib, xebera seytani meke! Insan caran xebera seytani keno?
Talib éno raye, xebera piri keno, lanet ano re seytani; piri nierzeno
teber. Werte ra zeman sono, talib anciya éno lewé piri, vano:
-Seytan vano O ke keye keye (cé ¢é) nibeno, so manga biya piri ré
sere bibirne”.
Tabi pir na qisa hesneno, wesé piri ra sona. Agéreno (céreno) talibi
ser vano:
-Talib, ge-gane xebera geytani ki (zi) bike.
Talib sono ¢uye géno (céno), piri erzeno zopeyan (zompan) ver, bena
gerre-qérra piri. Pir remeno gono. Talib vano ke:
-Sona koti so! Eke ame re to xebera seytani bikeme, eke néame re to
xebera geytani mekeme hii?

Navsaq
D eweéda Gimgimi (Vartoyi) ra yew (ju) mordem sono saristan (seher).
Ciniya xo ré tumani lazim bené. Rind tirki nizano ke seba tumanan
cend metroyl qumas biherino. Welhasil kuno dukan, silam (selam) dano
dukanci vano:
-Silamen aleykum!
Dukanci silamé ey géno (céno) vano:
-Aleykum silam. Buyrun!
Dewij tené (tike, biney) sermayino, qorrané xo musneno (nawneno)
dukanci, vano:
-Bir metre bu saq, bir metre bu saq, yarim metre navsagq.
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Tabi dukanci fam nikeno, reyna pers keno:

-Buyrun?

Hesen anciya qorrané xo musneno ey (ci), vano:

-Bir metre bu saq, bir metre bu saq, yarim metre navsagq.
Dukanci reyna fam nikeno G vano:

-Ma ti gey kirmancki nivana? Nika ti ¢i wazena yavsak!

Waré Celkeri de Bela Kizilan

1 994-96 de seba gerillayané PKKi devlete niverdana milet soro ware.
Bi (ebe) eskeran xebere rugsnené (ersawené) dewan, vane:

-Kam soro ware suclu yo. Kam soro ma ey (ci) ré ceza birnenime,
kenime hepis. Ma ke pé bihesimé xeym 0 cadirané ey vesnenime.

Seba naye ki kes nigiyo ware.

Bela Kizilan tebé cend ciranan keye (¢é) kené bar (wenané), soné
Warane Celkeri, xeyma xo finé ya. Beno sand, kulli kuné holikan. Bela
Kizilan ki zere de xo ré muskil bena. Gos nana dormeé xo ser ke venge-
vace ¢in 0. Teber a ne kutiké laweno ne ki vengeé teyr o turi éno. O taw
(wext) xof kuno zere, tersena, vana "Nika yan esker yan ki gerilla éno”.

Tam na sira de cehsik (cangik) werteé holikan de zigeno (zirreno), né
sukuneti dano we. Bela Kizilan vana:

-Oxxx! Terse mi verd ra, indi kam eno va bero.

Sima dané mi ro nidané mi ro
S era 1980 de eskeriya ama iqtidar. Her ca de arama kené. Eskeri
esto dewa Sofya ser, niverdano kes soro caye. Lewe lodané vasi de

yew merdim (ju mordem) mali (heywanan) ver de beno. Esker venga ci
dano, beno leweé xo. Ci ra ¢i-mi pers keno. No qayt keno (ewnéno, winéno)
ke niverdano ra, hama malé xo sono lodan ser. Tené (tiké) vindeno,
qayt keno ke esker vengé xo nikeno. Ne vano ”so0” ne ki dano piro. No xo
xo0 de (x0 bi x0) vano ”Se bone ki nédané mi ro”. Cesaret ano xo, agéreno
(céreno) eskeri ra vano:

-Sima dané mi ro nidané mi ro, malé mi si lodané sari ser!

Tabi esker dano piro, vano:

-Wexte mali yo?
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FIRAT CELKERI RA STIRI

XO PAK BIKE

Xirabiye ra xo pak bike

Xo bisuye bike robar

Hetani ke mekeré hawar

Zulm 1 zehmet to ser ra beno xedar
Awe bibo cem, cem bibo derya
Peyniya tengiye, xelasi ya

Her ¢i to de xelesino

Teynabiyene ciyé niya

Wurze xo ser

Sey yew dare neé, sey birri be

MEYMANE BEVENGDAYIS1I

Ver de meymané bévengdayisi améné céyé ma
Sereé sodiri, cemé gandi

Ma kerem kerdéne sifreyi ser
Xof nékewténe zereyé ma

Ci ke céyé ma de bi

Ardéne sifreyi ser

Nika ¢éverane kilitkerdeyan ra
Tené zor kuneé zere

Ma tersenime piyé mi

Riyé inan bé huyayis o
Tersenime daka mi
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WENDOXAN RA

ovara Vateyi ré

Ma wendoxan, humara yewendesini keyfe zafi reydi diy. Beguman
eke (eki) ma na (ina) xebata sima rognviran ra vaji yew xebata pirozi
hina munasib beno. Inhewi (nara) gedr G qimeté na xebata pirozi, se
yew wendox mi ¢im di hinda bibika ¢imi bi gimet a. Né (iné) fikré xo
reydi, ez inané (aynané) ke keda inan (yini) kovari di biya re, sima
rosnviran reé (ri), dostan Gl embazan ré zaf silamaneé xo ersaweno, hurmet
keno; wesiye u silametiye di bimani. Ez wazeno wendoxané kovara
Vateyi ré zi yew-di qalan (qiseyan) vajo.

Embazeé wendoxi, ez en verni di wazeno sima ré yew mesela binuso,
dima ma xo ré ¢end galan biki, bitereqni.

Yew feke esay, yew cerci U lajé xo bi bare qantiri (qatiri) ra yew dewi
miyan ra geyreni. Wexto ke goni beré cami ver ra véreni, azané esay
veng (veyn) dano. Cerci geyrayisi ver eciz biyo la ewnéno ke herkes
semedé nimajkerdisi ra sono cami, sermeyé riyé xo ver pizeyé xo de
vano "De ez zi ko (do) séro cemati reydi di gami (qomi) nimaj biko” u
ageyreno lajé xo ra vano:

-Lajé mi, hewsaré (wesaré) qantiri tepisi, so beré cami ver di di
deqiqey rosi, ez zi di gami nimaj biko ke wa dewiji névaji "Cerc¢i nimaj
nékeno”.

Asmi asma remezani ya, yani asma roji (roci) ya. Sar nimaje
terawihan (terebihan) keno la haya c¢erci bira aye (ayay) ra ¢in a. Laj
gantiri kas keno beré cami ver, weyra (uca) roseno. Piyé lajeki zi sono
cami. Cemat dest pékeno (bide keno) réz beno, cerct zi tim xo dano pey
ser ke hema ke nimaj bigediyo lajé xo bigiro, lezi rayir bikewo (bikwo) 4
sero dewa xo.

Nimajé terawihan derg beno. Cercl qewqiziyéno, qewqiziyéno lakin
veng a, nimaj néqgediyéno. Inhewi o (ay) beyntar di silami dano, sono
lajé xo het, vano:

-Lajé mi, lezi, lezi qantiri qulpé beri ra besti, bé ti zi dest pé (bide)
biki nimaj biki ke wa nimaj lezi bigediyo. Qerezé melay ¢i yo ez nézano
la nimaj derg kerd.
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Vate

Laj zi sono zere, dest bi nimaj keno. Nimaj erey (berey) gediyéno.
Wexto ke cemat vecilyéno teber, cerci laji ra vano:

-Lajé mi, ez hetana ke nimaji néqedéno ti zi dewam biki; mi se kerd
ti z1 eyni ayhewa (wini) biki. Madem ke melay ma erey visti, wa inhewi
mela ma bipawo.

Dest pé keni car-car ferzan pésero-pésero keni. Mela paweno, paweno,
nimaje ¢erci néqediyéno. Cerci wexto ke silami dano, mela ger¢i ra vano:

-Xalo, herhalde ti nimajé yew serri pésero keni!

Cerci vano:

-Lahewluwela! Ma va "Ma di qami nimaj to reydi biki”, to qerez kerd,
nimaj derg kerd. De madem ke gerez o, gerezi ré gerez. Inhewi ti bipawi.

Mela vano:

-Xalo, heyran, ci qerezeé mi to di esto? Nimajé terawihan o!

Cerci vano:

-Mela, ez terawihan-merawihan nézana! Mi ti pawiti, ti zi mi bipawi!

Wendoxé Vateyi,

De hetani ewro (eyro) ma ziwané (zané) dayka xo néwendo-nénusto.
Ewro imkan esto. Ew eke (eki) ma néwani-nénusi, déemek ma zi sey
cerci sermeyeé riyé xo ver sly cami zere. Yani ma germeyé riyé xo ver
vani ke "Ma kurd i’ U sey cerci ma eynadey keni, ma vani ke "Ma kurd
i la ma ziwané xo zi néwaneni-nénuseni!” De eke serra 20001 ra pey zi
ma néwaneni-nénuseni, no (ino) gerez ¢i beno?

Ma xo vir a néki ke ma nice-nice birayé xo, péceké xo, maye xo, piyé
x0, dost 1 embazé xo seba kulturé xo, seba ziwané dayka xo u seba urf
u edetané xo dekerdi biné herri. Zaf embaze ke seba milet 1 welati
sehid biy, ma nésiya inan kefen ro bipési. Kefeni ca verdi, ma diyni ke
katike (sere) parce-parce kerda, pirnike (vini) dira (cira) kerda, gos
gerifnayo u ayhewa nésute dekerdini biné herri. De eke ma ziwané xo
néwaneni-nenuseni, déemek ma né embaze xo, dosté xo xo vir a kerdi,
xapeénay.

Gele embazan,

Eke ma di tiké (biney) fikir esto, ma bi hégé xo, bi aqilé xo, bi wijdané
X0 tena panc deqiqgeyi bifikiri (dusunmis bibi)! Hele ma nor u dora xo ra
biewni. Ma welaté xo di, her di gaman di goni risnaya. Ma ninan (inénan)
bifikiri u gerar bidi. Ez né gerari hewaleyé mehkemeya wijdané sima
keno!

Silami u hurmet. 14.07.2000

Umer AKENGIN

Hepisxaneye Saray - Tekirdag
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DICTIONNAIRE KURDE (KURMANDJI)-FRANCAIS* -XII
Ferhenga Kurdi (Kurmanct)-Frensi-XII

*Abréviations

cf. (confér.): comparez
etc. : et caetera (et cetera)
f. : féminin

fig.: figur¢

intr. : intransitif

m. : masculin

pl. : pluriel

tr. : transitif

Celadet Ali BEDIRXAN

Suffixes

-ce : suffixe féminin (ex. doux, douce)

-che : suffixe féminin (ex. frais, fraiche)

-e : suffixe féminin (ex. court, courte)

-eille : suffixe féminin (ex. vieux, vieille)

-ere : suffixe féminin (ex. prisonnier, prisonniere)

-euse : suffixe féminin (ex. joueur, joueuse)

-eve : suffixe féminin (ex. bref, bréve)

-le : suffixe féminin (ex. corporel, corporelle)

-ne : suffixe féminin (ex. bon, bonne)

-se : suffixe féminin (ex. délicieux, délicieuse)

-sse : suffixe féminin (ex. roux, rousse)

-te : suffixe féminin (ex. muet, muette)

-trice : suffixe féminin (ex. interrogateur,
interrogatrice)

-ve : suffixe féminin (ex. hatif, hitive)
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Vate

tenbir, f. : cf tembur
tenbi : cf. tembi
tendur, f. : cf. tentir
tendirek, f. : cratere, m.
teneke, f. : 1) fer blanc, m. 2) touque, f.
tenekect, m. : ferblantier, m.
tené ('):

bi tené : seul, -e; seulement
teng : étroit, -e; serre, -¢

Cih li min teng biye. : Je suis a I'étroit.,

Je me trouve dans I'embarras.

Desté wi teng e. : Il a des embarras

d’argent.

cih 1é teng kirin : presser, embarrasser
teng, m. : sangle, f.

teng kirin : sangler
tengaht, f. : étroitesse, f.; difficulté, .
tengal, f. : coté, m., égal, m.
tengant, f. : cf. tengaht
tengasi, f. : cf. tengahi
tengavyt, f. : cf. tengaht
tengi, f. : cf. tengaht
tenik : mince, délicat, -e; espacé, -e

tenik ban : s'amincir

tenik kirin : amincir
tenist, f. : coté, m.
tenistki : de coté
tent, f. : suite, f.
tentene, f. : 1) dentelle, f. 2) luxe, m.
tenir, f. : four, m.
tendrvan, m. : celui qui porte son pain au four
tep, f.: 1) ruse, f.

tep 1€ kirin : tromper

2) coup, m.
teperosk, f. : briquette de bouse de mauvaise

qualité

tepetep, f. : préparatif, m.
tepik, m. : piege, m.
tepik : tremblant, -e
tepilik, f. : soucoupe, f.
tepisandin (bitepisine) : aplatir, battre
tepisin (bitepise) : s'aplatir
tepker : rusé, -¢
tepo : rus¢, -¢
tepres : perfide
teptep, f. : battement, m.
teptepa dil : battement de coeur
teqan (biteqe) : éclater
teqandin (biteqine) : faire éclater
teqdir, f. : appréciation, f.; estime, f.
bi teqdir : a peu pres
teqdira Xwedé : la volonté de Dieu
teqdir kirin : apprécier, estimer
teqdis, f. : sanctification, f.
teqdsis kirin : sanctifier
teqil : lourd, -e
teqilandin (biteqiline) : soupeser, faire
éclater
teqilin (biteqile) : éclater
teqin, f. : boue, f.
teginandin (biteqinine) : enliser
teqinin (biteqine) : s’enliser
teqin (biteqe) : cf. teqiyan
teqlid, f. : 1) imitation, f.
teqlid kirin : imiter
2) cf. texlit
teqreq, f. : tonnerre, m.
tegsim, f. : partage, m.
teqsim kirin : partager
teqteq, f. : fusillade, f.
teqteqok, f. : pétard, m.
ter : mou, molle; frais, fraiche
ter @ tol : svelte

1. Celadet Bedirxani menaya na kelime nénusta.



Vate

teraf, f. : cendre chaude

terah : cf. ter

teraht, f. : 1égume frais

teral : cf. timbal

terals, f. : cf. timbali

teraq, f. : arbre

teragtin (biterése) : tailler

terati, f. : fraicheur, f.

teraz : verdoyant, -¢; fertile

terazin, f. : sommet, m.

teraz, f. : balance, f.

terazin, f. : terrain qui se couvre de gazon lors
de la fonte des neiges

terbiye : éducation, f.; chatiment, m.
terbiye kirin : éduquer, chatier

terciman, m. : interprete, m.

tercime, f. : traduction, f.
tercime kirin : traduire

teredin : toqué, -e; loufoque

teredini, f. : loufoquerie, f.

teref, f. : cOté, m.

terefandin (biterefine) : tailler

terefdar, m. : partisan, m.

terefdart, f. : parti, m.

terefe, f. : parasite, m.

tereke, m. : cf. teraht

teremér : élégant, -¢; soigné, -e

teres, m. : ruffian, m.

terez, f. : gréle, f.

terzin (*):

terih, f. : arbrisseau, m.

terhin, f. : estragon, m.

terik, m. : mouche a viande

2. Biewnire (niyade) note 1
3. Biewnire (niyade) note 1
4. Biewnire (niyade) note 1
5. Biewnire (niyade) noteé 1

terikandin (biterikine) : quitter, abandon-
ner
terikin (biterike) : 1) se crevasser 2) chien-
ner, chatter
teri, f. : queue de chien, de loup etc.
teris, m. : rocher fendu
terits, f. : fraicheur, f.
terk, f. : 1) dos, m.; revers, m. 2) abandon, m.
terk kirin : abandonner
terkeser, m. : ermite, m.
terkesert, f. : 1) ermitage, m. 2) renoncement, m.
terlan, m. : beau jeune homme
term, m. : 1) cauchemar, m. 2) cadavre, m.
termé Adem (%)
termé bésert (*):
termé bilepiki (°):
Termé Mexél : la grande ours
termé mezin : orion
termé vaji : régulus
terpilandin (biterpiline) : choquer
terpilin (biterpile) : étre choqué
terpin, f. : bruit rythmé
ters, m. : bétail, m.
tertele : debout
tertele man : rester pour compte (fig.)
tertilandin (bitertiline) : étourdir, décon-
tenancer
tertilin (bitertile) : se décontenancer, se
tromper
tertib : ordonnancement, m.
tertib kirin : ordonner, ranger
tertibkar : ordonné, -e
tertlir, m. : ver, m.



tertiire, m. : légume, m.
terz, m. : maniere, f.; facon, f.
terzenu : nouveau, elle; récent, -e
tesdiq, f. : confirmation, f.

tesdiq kirin : confirmer, reconnaitre
tesdiqname, f. : certificat, m.
teskere, f. : billet, m.

teskera nifaisé : carte d'identité
testezing, f. : arbre
teswir, f. : photographie, f.

tesxir,f.:1)investissement, m. 2) fascination, f.

tesxir kirin : investir, fasciner
tesiyok, f. : danse kurde
test, f. : quencuille, f.
tesk, f. : tendon d’Achille
teskzirav : chétif, -ve
tesqele, f. : embarras, m.; ennui, m.
bi tesqele : ennuyé, -e; embarrasse, -e
test, f. : cuvette, f.
tet, m. : menotte, f. (petite main)
tetrexan, f. : maladie
tev : contraction de "di hev”
tev de : ensemble
tev bi : avec, ensemble
tevi hev : avec, ensemble
tev li hev : péle-méle
tevayi, f. : cf. tebayt
tevcivan, f. : relation, f.
tevda : nuisible, pervers, -e
tevdayi, f. : perversité, f.
tevdir, f. : cf. tedbir
tever, f. : hachette, f.
tevger, f. : 1) place, f.; endroit, m. 2) allure, f.
tevil : mél¢, e
tevil kirin : méler
tevildim : péle-méle
tevin, f. : métier a tisser
tevir, f. : pioche, f.

Vate

tevir dan : piocher
tevizandin (bitevizine) : terrasser
tevizin (bitevize) : 1) avoir une crampe 2)
s'étirer 3) s'abattre
tevnepirk, f. : toile d’araignée
tevnik, f. : petit métier a tisser
tevnika piré : toile d’araignée
tevo, f. : brouillard, m.
tevso, f. : doloire, f.
tevz, f. : raillerie, f.
tevz 1€ kirin : railler
tevzik, f. : recroquevillement, m.
tew, f. : couche, f.
tewa, f. : chose, f.
tewaf, f. : tournée rituelle
tewandin (bitewtine) : courber, plier,
soumettre
tewang, f. : déclinaison, f.
tewas, m. : beurre fondu
tewaw : cf. temam
tewe, f. : cf. tobe
tewekil, f. : résignation, f.
tewekil kirin : se résigner
tewekili : résigné, -e
tewilandin (bitewiline) : mettre a [écurie
tewilbaz, f. : gambade, f.
tewilbaz li xwe dan : gambader
tewirin (bitewire) : fuir, passer (sommeil)
Xew li min tewirt. : J'ai perdu le sommeil.
tewitin (bitewite) : cf. tebitin
tewr : du tout, jamais
tewr, m. : fagon, manicre
tewrt, f. : arbre
tews : sans valeur, futile
tewtew : bravo
tewtewe : hableur, m.
texil, m. : fiel, m.
texim, f. : direction, f.



Vate

texir (°):

texir kirin : déshabituer
texlit, m. : espece, f; sorte, f.; variété, f.
texlit, f. : sorte de fusil

texmin, f. : évaluation, f.; appréciation, f.

bi texmin : approximativement
texmin kirin : évaluer
text, f. : lit, m.; divan, m.; trone, m.
texte, m. : planche, f.
textebend, m. : banc, m.
texterewan, f. : liticre, f.
textik, m. : tabouret, m.
teyar, f. : jardin, m.
teyirin (biteyire) : s’engourdir
teyisandin (biteyistne) : faire briller

6. Biewnire (niyade) note 1
7. Biewnire (niyade) noté 1
8. Biewnire (niyade) noteé 1
9. Biewnire (niyade) noteé 1
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teyisin (biteyise) : briller, scintiller
teyr, m. : oiseau, m.

teyré dunikil : huppe, f.
teyré har : faucon, m.
teyré keckan : vanneau, m.
teyré kulé : sanconnet, m.
teyré masiyan : héron, m.
teyré mirisha ('):

teyré pori : francolin, m.
teyré sabiné (°):

teyreé sevé (°):

teyrok, f. : grélon, m.

Teyrok li zadé me da. : Il a grélé sur nos
récoltes.
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ALFABE

Kirmancki (Zazaki) Tirki
Aa.aaeeeeeenn adir, asin, Almanya ................ adam, at
Bb.eeeeee bira, ban, Bidlis ...........cc........ buyuk, bir
C C eevveennennens CA, CET, COT oovvvrreeeeereeeeeeereeennn can, cadde
(O3 cim, Cewlig, Cemisgezek........ cocuk, ¢op
Dd..eeeeeen. dest, Diyarbekir, Dérsim........ dal, day1
Ee .eeeees ez, Erzingan, Erzirom ............ el, eldiven
| DI érxat, élci, égbal........cccceneee.. -

Ff.rieeeeenne fek, fariski, Fransa. ................. fare, fistik

[ €3 ga, giran, Gimgim.................... gol, guven
Hh............... her, hes, Hollanda .................. hemen, hava

| I (P bin, kirmanc, solin ................. 1sirmak, 151k

T eiireeeenee isot, Iran, Italya......c..ccuo....... is, it

13 I OO jehat, jan, Japonya ................. jandarma, jimnastik
KK.aeeeeeeen kitab, kar, Kurdistan.............. kalkan, kucuk
Ll lal, lazut, Lic€ ......ccoouvveeennne... limon, leke
Mm ...cceeeeneee ma, mase, MUS ...........cceeuenen. mavi, maya
ND.eereeereeene NAN, NEWE ..vvvneeeieeeeeeeeeeeeeeennnnn ne, neden

O 0 .cceeeeeennnnen of, oda, ordu ......cccooeeeeeeinnnnnnnn. olmak, odun

) ) payiz, Piran, Pali .................... parmak, pinar
Q  ceveenrececcnns geleme, qumas, Qibris............ -

Rr eeeeeeee rind, radyo, Riha.................... resim, ruzgar
(SO sipi, simer, Sewregi ................ serin, sar1, sus
[ - SO SIma, €9, SAS.wuvireeeerrrrirrieeeeen. sigirmek, sisman
f A ti, tarix, Tirkiya .......ccccoovuueeenn. tath, tavsan
Ul.eeeeeeeeene utl, uca, ucret......cooevvvveeeeenn. utu, ucret

L 0 asul, Urris, Urrim ..c.ooeeeenne... uzak, unutmak
VVorecscennnens verg, velg, vate........ccccoeeennen.. var, ver

W W ciieeeeeenees wisar, wes, welat ................... -

X X eeeeeecrnnenee xirab, Xarpet, xurbet .............. -

YY coreecrnnnes yaban, yar, yadigar................. yayla, yol

Y/ A zaf, zerd, zaza ........cccccvvvvnnnnns zeybek, zavalli



